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4 89 Orus with all
wisdom and under-
standing. °And he
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4 Three early mss do

not contain at Ephe-
sus

b Or Him, in love



Ephesians 1:10
NIV

according to his
good pleasure,
which he purposed
in Christ, 1°to be
put into effect
when the times
reach their fulfill-
ment—to bring
unity to all things
in heaven and on
earth under Christ.
'Tn him we were
also chosen, ¢
having been pre-
destined accord-
ing to the plan of
him who works
out everything in
conformity with
the purpose of his
will, 12in order
that we, who were
the first to put our
hope in Christ,
might be for the
praise of his glo-
ry. 3 And you also
were included in
Christ when you
heard the mes-
sage of truth, the
gospel of your
salvation. When
you believed, you
were marked in
him with a seal,
the promised Holy
Spirit, “who is a
deposit guarantee-
ing our inheritance
until the redemp-
tion of those who
are God’s pos-
session—to the
praise of his glory.

Thanksgiving and Prayer
I5For this reason,
ever since I heard
about your faith in
the Lord Jesus and
your love for all
God’s people, 1
have not stopped
giving thanks for
you, remembering
you in my prayers.
7] keep asking
that the God of our
Lord Jesus Christ,
the glorious Fa-
ther, may give
you the

a 11 Or were made
heirs
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The Greek-English Interlinear

NASB

His will, accord-
ing to His kind
intention which He
purposed in Him
Owith a view to an
administration suit-
able to the fullness
of the times, that
is, the summing
up of all things in
Christ, things in
the heavens and
things on the earth.
In Him "also we
have obtained an
inheritance, having
been predestined
according to His
purpose who works
all things after the
counsel of His will,
to the end that we
who were the first
to hope in “Christ
would be to the
praise of His glory.
In Him, you also,
after listening to
the message of
truth, the gospel of
your salvation—
having also
believed, you were
sealed in Him with
the Holy Spirit of
promise, “who is
given as a pledge
of our inheritance,
with a view to

the redemption of
God's own posses-
sion, to the praise
of His glory.

For this reason I
too, having heard
of the faith in the
Lord Jesus which
exists among you
and ’your love for
all the saints, %do
not cease giving
thanks for you,
while making men-
tion of you in my
prayers; "that the
God of our Lord
Jesus Christ, the
Father of glory,
may give to you a

¢ Le. the Messiah
Three early mss do
not contain your love



NIV / NASB
NIV

Spirit« of wisdom
and revelation, so
that you may know
him better. ¥ pray
that the eyes of
your heart may be
enlightened in or-
der that you may
know the hope to
which he has called
you, the riches of
his glorious inher-
itance in his holy
people, Yand his
incomparably great
power for us who
believe. That pow-
er is the same as
the mighty strength
2he exerted when
he raised Christ
from the dead and
seated him at his
right hand in the
heavenly realms,

2 far above all rule
and authority, pow-
er and dominion,
and every name
that is invoked, not
only in the pres-
ent age but also in
the one to come.
2And God placed
all things under his
feet and appoint-
ed him to be head
over everything

for the church,
Bwhich is his body,
the fullness of him
who fills every-
thing in every way.

Made Alive in Christ
2 As for you,
you were dead
in your transgres-
sions and sins, 2in
which you used
to live when you
followed the ways
of this world and
of the ruler of the
kingdom of the air,
the spirit who is

@ 17 Or a spirit
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spirit of wisdom
and of revelation
in the knowledge
of Him. ¥/ pray
that the eyes of
your heart may be
enlightened, so
that you will know
what is the hope of
His calling, what
are the riches of
the glory of His
inheritance in the
saints, “and what
is the surpassing
greatness of His
power toward us
who believe. These
are in accordance
with the working
of the strength of
His might ®which
He brought about
in Christ, when

He raised Him
from the dead and
seated Him at His
right hand in the
heavenly places,
Ifar above all

rule and author-
ity and power and
dominion, and
every name that is
named, not only in
this age but also in
the one to come.
2And He put all
things in subjection
under His feet, and
gave Him as head
over all things to
the church, 2which
is His body, the
fullness of Him
who fills all in all.

Made Alive in Christ

21And you were
dead in your tres-
passes and sins,
%in which you
formerly walked
according to the
course of this
world, according
to the prince of the
power of the air, of
the spirit that is



Ephesians 2:3
NIV

now at work in
those who are
disobedient. 3All
of us also lived
among them at one
time, gratifying

the cravings of our
flesh« and follow-
ing its desires and
thoughts. Like the
rest, we were by
nature deserving of
wrath. 4But because
of his great love

for us, God, who

is rich in mercy,
Smade us alive with
Christ even when
we were dead in
transgressions—it
is by grace you
have been saved.
°And God raised

us up with Christ
and seated us with
him in the heaven-
ly realms in Christ
Jesus, 7in order

that in the coming
ages he might show
the incomparable
riches of his grace,
expressed in his
kindness to us in
Christ Jesus. 8For

it is by grace you
have been saved,
through faith—and
this is not from
yourselves, it is the
gift of God— “not
by works, so that no
one can boast. '°For
we are God’s hand-
iwork, created in
Christ Jesus to do
good works, which
God prepared in ad-
vance for us to do.

Jew and Gentile
Reconciled
Through Christ
UTherefore, re-
member that for-
merly you who are
Gentiles by birth
and called “uncir-
cumcised” by those
who call them-
selves “the circum-
cision” (which is
done in

« 3 In contexts like
this, the Greek word
for flesh (sarx) refers
to the sinful state of
human beings, often
presented as a power
in opposition to the
Spirit.
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n.dsf n.gsf cj adv d.npm a.npm d.nsm cj n.nsm a.nsm

v ev  EAeel, S0 mv TOAATV Gyamny 00T00 My Nyonnoev

being in mercy, (because of, {the/ pig great love s «with which, he loved
1639 1877 1799 1328 3836 899 4498 27 899 4005 26

ptpansm p.d ndsn pa d.asf a.asf n.asf rgsm.3 rasf v.aai.3s

nuog, Skol OVIOG MUOC VEKPOVC TOIC MOPOMTWUAGLY

us, even though we were "¢  dead in our trespasses, made us

7005 2779 7005 1639 7005 3738 3836 4183

rap.l adv pt.pa.apm rap.l a.apm d.dpn n.dpn

ovvelwomoinoey 1@  Xplotw,  XOpLTl €0TE OECWOpEVOL  Okot

alive together with {the} Christ = — by grace .you have been, saved — and

5188 3836 5986 5921 1639 5392 2779

v.aai.3s d.dsm n.dsm n.dsf v.pai.2p pt.rp.npm cj

CUVNYEIPEY < <« KOL OLVEKGOIoEY < €V TOIC EMOVPOVIOG €V

raised us up with him and seated us with him in  the heavenly places in

5283 2779 5154 1877 3836 2230 1877

v.aai.3s cj v.aai.3s p.d d.dpn a.dpn p.d

Xptotd Incod, 7ivo, EVIElENTON V. TOIG OUDOLY TOG EMEPYOUEVOLG TO  VTEPBOALOV

Christ  Jesus, to demonstrate in  the ages {the] 1o come the incomparable
5986 2652 2671 1892 1877 3836 172 3836 2088 3836 5650
n.dsm n.dsm cj v.ams.3s p.d d.dpm ndpm  d.dpm pt.pm.dpm d.asn pt.pa.asn

TAOVTOC TG XOPLTOG aVTOV £V XpNOTOTNTL €O MGG €V Xptotd Incov. 8

riches of his grace his in  kindness to us in  Christ  Jesus. For
4458 3836 899 5921 899 1877 5983 2093 7005 1877 5986 2652 1142
n.asn d.gsf n.gsf rgsm.3 pd ndsf pa rap.l pd ndsm n.dsm

T YOp YOPLTL EGTE CEGQOUEVOL S10.  TLOTEWG KO T0VT0  OVK €

by 9" grace .youhave been, saved through faith, and this  is not of

3836 1142 5921 1639 5392 1328 4411 2779 4047 4024 1666
d.dsf ¢j  ndsf  v.pailp pt.rp.npm p.g n.gsf cj r.nsn pl  pg
VUV, 0eob 10 Swpov'®  OVKEE  Epymv.vo UM TIC

yourselves, it is the gift of God; the  gift itis not of works, sothat no one
7007 3836 1565 2536 3836 1565 4024 1666 2240 2671 3590 5516
r.gp.2 n.gsm  d.nsn n.nsn pl  pg ngpn ¢ pl  rnsm

Kowynontot. 10 00100 YOp ECHEV TOINUe, KTIoBevTeg v Xplotd Incod

may boast. For we are his For weare ok created in  Christ  Jesus
3016 1142 1639 1639 899 1142 1639 4473 3231 1877 5986 2652
v.ams.3s rgsm.3 ¢j  v.pai.lp n.nsn pt.ap.npm p.d ndsm n.dsm

emt £pyotc Gyaboic otc TPONTOINOOEY O BE0C, Tvar €v
for good works, 890 which God prepared in advance {the} God™ that we should do {1/
2093 19 2240 19 4005 2536 4602 3836 2536 2671 4344 4344 4344 1877
pd ndpn  a.dpn r.dpn v.aai.3s d.nsm n.nsm ¢j pd

0VTOTC TEPITOTNOWIEY. 1810 pynuovevete 0Tt ToTE VUETC TOL €0V &V

them. e should do So remember that .at one time, you {the} Gentiles in  the
899 4344 1475 3648 4022 4537 7007 3836 1620 1877
rdpn.3  v.aas.lp cj v.pam.2p cj adv rnp.2  d.npn n.npn pd
GOPKL, Ol  AEYOUEVOL  GKPOPLOTIOL VTO TNG AEYOHEVNC — TEPLTOUNC ~ gv
flesh, {the} called the uncircumcision by those called the circumcision — made in
4922 3836 3306 213 5679 3836 3306 4364 5935 1877
n.dsf d.npm pt.pp.npm n.nsf p.g d.gsf ptpp.gsf n.gsf p.d
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now working in the
sons of disobedi-
ence. ’Among them
we too all formerly
lived in the lusts of
our flesh, indulging
the desires of the
flesh and of the
mind, and were
by nature children
of wrath, even
as the rest. ‘But
God, being rich in
mercy, because of
His great love with
which He loved
us, *even when we
were dead in our
transgressions,
made us alive to-
gether *with Christ
(by grace you have
been saved), band
raised us up with
Him, and seated
us with Him in the
heavenly places in
Christ Jesus, ’so
that in the ages to
come He might
show the surpass-
ing riches of His
grace in kindness
toward us in Christ
Jesus. 8For by
grace you have
been saved through
faith; and that not
of yourselves, it
is the gift of God;
’not as a result of
works, so that no
one may boast.
For we are His
workmanship, cre-
ated in Christ Jesus
for good works,
which God pre-
pared beforehand
so that we would
walk in them.
"Therefore
remember that
formerly you, the
Gentiles in the
flesh, who are
called “Uncir-
cumcision” by the
so-called “Circum-
cision,” which is
performed in the

4 Two early mss

read in Christ



NIV / NASB
NIV

the body by human
hands)— !2re-
member that at that
time you were sep-
arate from Christ,
excluded from
citizenship in Isra-
el and foreigners
to the covenants
of the promise,
without hope and
without God in the
world. 3But now
in Christ Jesus you
who once were far
away have been
brought near by the
blood of Christ.
“For he himself
is our peace, who
has made the two
groups one and has
destroyed the bar-
rier, the dividing
wall of hostility,
I5by setting aside
in his flesh the law
with its commands
and regulations.
His purpose was to
create in himself
one new humanity
out of the two, thus
making peace,
loand in one body
to reconcile both
of them to God
through the cross,
by which he put to
death their hostil-
ity. "He came and
preached peace to
you who were far
away and peace
to those who were
near. '8For through
him we both have
access to the Fa-
ther by one Spirit.
19Consequently,
you are no longer
foreigners and
strangers, but fel-
low citizens with
God’s people and
also members of
his household,
20built on the foun-
dation of the

749

copkl yepomotton, 12 ot nte W KoUpQ EKELVE®
the flesh by hands —  remember that at that time .you were, @  fime " that

4922 5935 4022 3836 1697 2789 1639 3836 2789 1697
ndsf  a.gsf cj v.iai.2p d.dsm n.dsm  rdsm
xwplc  XptoTov, OMNALOTPLWUEVOL TG TOATELS  TOV IopomA kol &Evol 1OV
apart from Christ, excluded from the commonwealth of  Israel and strangers to the
6006 5986 558 3836 4486 3836 2702 2779 3828 3836
p.g n.gsm pt.rp.npm d.gsf n.gsf d.gsm n.gsm ¢j  n.npm d.gpf

S10ONKOV TG EMOLyYEMLOLC, EATLS0L UM £XOVTEG KoL GBEOL VR 0)
covenants of  promise, having no hope  "© having " and  without God. in  the

1347 3836 2039 2400 3590 1828 3590 2400 2779 117 1877 3836
n.gpf d.gsf n.gsf n.asf pl  ptpanpm cj a.npm p.d ddsm
Koouw. 3 vovi §e  &v Xpiotd Inood vueig ot TOTE OVIEC  HOKPOLY
world. But now B4 in Christ Jesus you who were .at that time, V¢ far away
3180 1254 3815 1254 1877 5986 2652 7007 4005 1639 4537 1639 3426
n.dsm adv. ¢j pd ndsm ndsm  rnp.2 d.npm adv pt.pa.npm adv
EYEVIONTE EYYVC EV 0 oluott 100 Xprotov. 4 00TOC YOp EGTLY 1,1

have come near through the blood of  Christ. For he For g {the} our

1181 1584 1877 3836 135 3836 5986 1142 899 1142 1639 3836 7005
v.api.2p adv p.d d.dsn n.dsn d.gsm n.gsm rnsm - ¢j v.pai.3s d.nsf

ElPNVN MUAY, O TMOMOOC  TO.  OLOOTEPOL EV KO 70 UEGOTOLYOV

peace, %" who has made us {the/ poth one and has broken down the dividing
1645 7005 3836 4472 3836 317 1651 2779 3395 3395 3395 3836 3546

n.nsf rgp.l  d.nsm ptaansm d.apn a.apn a.asn cj d.asn n.asn

rtof) OpOryLO lﬁca% mv ExBpav v 1;'?1 GopKL
{the} wall, has broken down having abolished in  his flesh the hostility, {the} fles
3836 5850 3395 1877 899 4922 3836 2397 1877 3836 4922
d.gsm n.gsm pt.aa.nsm d.asf n.asf p.d d.dsf n.dsf

0100, 1310V VOUOV T@V EVIOLDV £V SOYUOOLY KOTOPYNOOC, 1VOL

his the law of commandments and regulations, 180 as to, create in
899 3836 3795 3836 1953 1877 1504 2934 2671 3231 1877
r.gsm.3 d.asm n.asm  d.gpf n.gpf p.d n.dpn pt.aa.nsm cj

100G 300 KTION €V 00TH) EIC  EVOL KOLVOV OLVBPOTOV

himself one new man from the  two. create” in  himself {into} one new man
899 1651 2785 476 3836 1545 3231 1877 899 1650 1651 2785 476
d.apm a.apm v.aas.3s p.d rdsm.3 pa a.asm a.asm n.asm

OV elpnvny kol omokotoAAaED 30{)g OUHOTEPOVC €V EVL COUOTL
thus making peace, and to reconcile {the/” poth to Godin one body
4472 1645 2779 639 3836 317 3836 2536 1877 1651 5393
pt.pa.nsm n.asf cj v.aas.3s d.apm a.apm p.d adsn n.dsn
™ 0ed S 100 GTOWPOD, - GTOKTELVOG TNV EXOPOLY EV

" God through the cross, having put the hostility to death the  hostility i

3836 2536 1328 3836 5089 3836 2397 650 3836 2397 1877
d.dsm n.dsm p.g d.gsm n.gsm pt.aa.nsm d.asf n.asf p.d
oavtd. kot~ EMBV £VNYYEMGOTO elpNvny VUV To1g LOLKPOLY
himself. And he came and .preached the good news, of peace  to you who were far off
899 2779 2294 2262 2294 1645 7007 3836 3426
r.dsm.3 cj pt.aa.nsm v.ami.3s n.asf rdp.2 d.dpm adv

Kol Elpnvny 1oig eyyig 80m 8 avtod £youey TV

and of peace  .to those who, were near; for through him we both have  {th¢/

2779 1645 3836 1584 4022 1328 899 317 2400 3836

cj n.asf d.dpm adv cj pg r.gsm.3 v.pai.lp d.asf

TPOCOYOYNY o'h OLOOTEPOL EV EVL TVEUHOTL TPOC TOV  Toitepa. 19 apa ovv
{

access the} both by the one Spirit to  the Father. So then you
4643 3836 317 1877 1651 4460 4639 3836 4252 726 4036 1639
n.asf d.npm a.npm pd a.dsn n.dsn pa d.asm n.asm cj cj
OVKETL €0TE EEVOL KO TOPOLKOL OAAOL E0TE  GUUTOATTOL 0V oylov
are no longer Y% 47¢ strangers and aliens, but  youare fellow citizens with, the  saints
1639 4033 1639 3828 2779 4230 247 1639 5232 3836 41
adv v.pai.2p n.npm cj n.npm cj v.pai.2p n.npm d.gpm a.gpm

Kol OlKelol 00 0e00, 20 £motkodoundevTeg EML TQ  BeueM  TOV

and . members of the household, of  God, built on the foundation of the
2779 3858 3836 2536 2224 2093 3836 2529 3836
¢j  nnpm d.gsm n.gsm pt.ap.npm p.d d.dsm ndsm d.gpm

Ephesians 2:20
NASB

flesh by human
hands— “remem-
ber that you were
at that time sepa-
rate from Christ,
excluded from the
commonwealth of
Israel, and strang-
ers to the cov-
enants of promise,
having no hope and
without God in the
world. ®But now
in Christ Jesus you
who formerly were
far off have been
brought near by
the blood of Christ.
“For He Himself
is our peace,

who made both
groups into one
and broke down
the barrier of the
dividing wall, ®by
abolishing in His
flesh the enmity,
which is the Law
of commandments
contained in ordi-
nances, so that in
Himself He might
make the two into
one new man, thus
establishing peace,
6and might recon-
cile them both in
one body to God
through the cross,
by it having put to
death the enmity.
7AND HE CAME AND
PREACHED PEACE TO
YOU WHO WERE FAR
AWAY, AND PEACE

TO THOSE WHO WERE
NEAR; "for through
Him we both have
our access in one
Spirit to the Father.
So then you are
no longer strangers
and aliens, but you
are fellow citizens
with the saints,
and are of God’s
household, ®having
been built on the
foundation of the



Ephesians 2:21
NIV

apostles and proph-
ets, with Christ
Jesus himself as
the chief corner-
stone. 2'In him the
whole building is
joined together and
rises to become a
holy temple in the
Lord. 22And in him
you too are being
built together to
become a dwelling
in which God lives
by his Spirit.

God's Marvelous Plan for
the Gentiles

For this rea-

son I, Paul, the
prisoner of Christ
Jesus for the sake
of you Gentiles—

2Surely you have

heard about the
administration
of God’s grace
that was given to
me for you, 3that
is, the mystery
made known to
me by revelation,
as I have already
written briefly.
4In reading this,
then, you will be
able to understand
my insight into
the mystery of
Christ, Swhich was
not made known
to people in oth-
er generations as
it has now been
revealed by the
Spirit to God’s
holy apostles and
prophets. ¢This
mystery is that
through the gospel
the Gentiles are
heirs together with
Israel, members
together of one
body, and sharers
together in the
promise in Christ
Jesus.

I became a ser-
vant of this gos-
pel by the gift of
God’s grace given
me through the

750

QMOGTOAWY KO TTPOYNTAV, OVIOC  OKPOYWVIALOU aVTOV
apostles and prophets,  the cornerstone being ~ cornersione Christ Jesus himself,
693 2779 4737 214 1639 214 5986 2652 899
n.gpm ¢ ngpm pt.pa.gsm a.gsm r.gsm

X}z)lo‘cof) ‘Incov, ey @
Chri

TOLO0, O1KOSOUT GUVOPILOALOYOVUEVT OLVEEL EIC

ist Jesus in  whom the whole structure, being joined together, grows into a holy
5986 2652 1877 4005 4246 3869 5274 891 1650 41
n.gsm n.gsm p.d rdsm ansf  n.nsf pt.pp.nsf v.pai.3s p.a
VOOV QIYLOV €V Kuplw, 2ev @ KOl DUETC OLVOLKOSOUETOOE  €1C
temple holyin  the Lord, in  whom you also Y°¥  are being built together into a
3724 41 1877 3261 1877 4005 7007 2779 7007 5325 1650
nasm aasm p.d n.dsm p.d rdsm adv rnp.2  v.ppi2p p.a
KOTOLKNTNPLOV T0V 000 £V TVEVUOTL.
dwelling place  for God by the Spirit.
2999 3836 2536 1877 4460
n.asn d.gsm n.gsm p.d n.dsn
3 1out0V Yoptv eyw TModhoc 6 Seopiog 00 Xp1oTov Incove
For this reason I, Paul, a prisoner of  Christ Jesus
5920 4047 5920 1609 4263 3836 1300 3836 5986 2652
r.gsn p.g rns.l nnsm d.nsm n.nsm d.gsm n.gsm n.gsm

VTEp VUOV rlé)v VOV 261 YE, MKOVGOTE mv
for the sake of, you {the} Gentiles — assuming that you have heard about, the
5642 7007 3836 1620 1623 1145 201 3836
p.g rgp.2 d.gpn n.gpn cj pl  v.aai2p d.asf

OLKOVOLLOV TG XUPLTOC TOD O£0D TN SOOEIONG O €1 VUGS, SOTLY KOTOL

stewardship of the grace of  God that was given to me for you, that by
3873 3836 5921 3836 2536 3836 1443 1609 1650 7007 4022 2848
n.asf d.gsf  n.gsf d.gsm n.gsm d.gsf ptap.gsf rds.l pa rap2 cj pa
OMOKOA VYLV EYVOPLOON Ol TO  LUGTNPLOV, KOOBMG
revelation the mystery was made known to me, e mystery as

637 3836 3696 1192 1609 3836 3696 2777

n.asf v.api.3s rds.l  d.nsn n.nsn cj

TPOEYPOLYO, &V OAMYy®,. 4mpog 0 dVvocbe

I have already written, briefly.

Accordingly, when you read this .you will be able,

4592 1877 3900 4639 336 336 336 4005 1538

v.aai.ls p.d a.dsn pa rasn v.ppi.2p
OLVOLYLVOGKOVTEC VOTIOOLL mv OUVEGLY OV €V T® HuoTnply 100 Xpiotov,
when you read to understand {#¢/ my insight ” into the mystery  of  Christ,
336 3783 3836 1609 5304 1609 1877 3836 3696 3836 5986
pt.pa.npm f.aa d.asf n.asf rgs.l p.d d.dsn n.dsn d.gsm n.gsm

50 ETEPOILC YEVEOLS — OVK £YvVwplodn

which was not made known to
4005 1192 4024 1192 1192 3836
r.nsn

T01C VI0IC TV GVOPOTMV OC

the sons of men inother generations 70! as made known

3836 5626 3836 476 2283 1155 4024 1192
r.dpf n.dpf pl  vapi3s

> 2 yhV OmeEKOAVHON TolG 0Yl01C OTOGTONOLG

to the sons = of ~ men as it has now beenrevealed to  his holy  apostles
3836 5626 3836 476 6055 636 636 3814 636 3836 899 41 693

d.dpm n.dpm d.gpm n.gpm cj adv  v.api3s d.dpm adpm  n.dpm
00TOV KOl TPOYTTONG EV nvevpott, © glvon To. EOVN
his and prophets by the Spirit, namely, that the Gentiles are the  Gentiles
899 2779 4737 1877 4460 3836 1620 1639 3836 1620
rgsm.3 cj n.dpm p.d n.dsn fpa  d.apn n.apn

GUYKANPOVOUOL KO GUGCMLLOL
joint heirs,

KOl GUUUETOXOL TN EmaryyeMog

and; | fellow members of the body, and (sharers together in, the promise

5169 2779 5362 2779 5212 3836 2039

a.apn cj a.apn cj a.apn d.gsf n.gsf

ev Xpiot® Incod o 100 evaryyedion, Tov gyeviOnV  dlokovoc

in  Christ Jesus through the gospel. (Of this, gospel 1 became a servant

1877 5986 2652 1328 3836 2295 4005 1181 1356

p.d ndsm ndsm  p.g d.gsn n.gsn r.gsn v.api.ls n.nsm

KOUTOL my dwpeov e XOPLTOC T0V 00V TG S0OElONG O KOLTOL TNV

according to, the  gift
2848 3836 1561

pa d.asf n.asf d.gsf

4 'Incov] UBS.
b [6t] UBS.

of  God’s grace,
3836 2536

{the} God’s \hich was given tome by  the
3836 2536 3836 1443 1609 2848 3836
d.gsm n.gsm d.gsf ptap.gsf rds.] p.a d.asf

5921
n.gsf
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apostles and proph-
ets, Christ Jesus
Himself being the
corner stone, *'in
whom the whole
building, being
fitted together, is
growing into a
holy temple in the
Lord, Zin whom
you also are being
built together into a
dwelling of God in
the Spirit.

Paul’s Stewardship
31For this reason
1, Paul, the prisoner

of Christ Jesus

for the sake of
you Gentiles— 2f
indeed you have
heard of the stew-
ardship of God’s
grace which was
given to me for
you; 3that by rev-
elation there was
made known to
me the mystery,

as [ wrote before
in brief. ‘By refer-
ring to this, when
you read you can
understand my
insight into the
mystery of Christ,
Swhich in other
generations was
not made known to
the sons of men, as
it has now been re-
vealed to His holy
apostles and proph-
ets in the Spirit; 70
be specific, that the
Gentiles are fellow
heirs and fellow
members of the
body, and fellow
partakers of the
promise in Christ
Jesus through the
gospel, 7of which

I was made a min-
ister, according to
the gift of God’s
grace which was
given to me ac-
cording to the
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working of his
power. $Although
I am less than the
least of all the
Lord’s people, this
grace was given
me: to preach to
the Gentiles the
boundless rich-

es of Christ, 2and
to make plain to
everyone the ad-
ministration of this
mystery, which for
ages past was kept
hidden in God,
who created all
things. '°His in-
tent was that now,
through the church,
the manifold wis-
dom of God should
be made known

to the rulers and
authorities in the
heavenly realms,
according to his
eternal purpose that
he accomplished
in Christ Jesus our
Lord. 2In him and
through faith in
him we may ap-
proach God with
freedom and confi-
dence. I ask you,
therefore, not to

be discouraged be-
cause of my suffer-
ings for you, which
are your glory.

APrayer for the
Ephesians

“For this rea-
son I kneel before
the Father, Sfrom
whom every fam-
ily«in heaven and
on earth derives
its name. I pray
that out of his
glorious riches he
may strengthen
you with power
through his

a 15 The Greek for
Sfamily (patria) is de-
rived from the Greek
for father (pater).
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EVEPYELOY TG SUVOMEWS 0TOD. SOl T EAOXIOTOTEPW TOVTWY  Gylwv
exercise ~ of his power. s To me, the very least of all the saints, this
1918 3836 899 1539 899 1609 3836 1788 4246 41 4047
n.asf d.gsf n.gsf r.gsm.3 rds.l  d.dsm a.dsm.c a.gpm a.gpm
€300 M yopig o, T01C €OVESLY EVAYYEALCOGOON TO
grace was given: {the} grace” this o preach to the Gentiles 0P each the
5921 1443 3836 5921 4047 2294 2294 3836 1620 2294 3836
v.api.3s d.nsf nnsf rnsf d.dpn n.dpn f.am d.asn
OVEELXVIOLOTOY TAOVTOG T0V0  XploTtod kol > ~ dOTIoON TAVTOC? TIC M
unsearchable riches of  Christ, and to make it plain to all what is the
453 4458 3836 5986 2779 5894 4246 5515 3836
a.asn n.asn d.gsm n.gsm cj f.aa a.apm r.nsf d.nsf
OlKOVO[LO.  TOD MUGTNPLOV TOD  OTOKEKPVULEVOD OO TOV OLOVOV €V 10  Oed
administration of the mystery, which was kept hidden ~ for ¢1¢} ages in e} God
3873 3836 3696 3836 648 608 3836 172 1877 3836 2536
n.nsf d.gsn  n.gsn d.gsn  ptrp.gsn p.g d.gpm n.gpm p.d d.dsm n.dsm
L0) 10 movto,  ktioavty,? 10tvo
who created {7h¢/ all things, created (in order that, now, through the church, the manifold
3836 3231 3836 4246 3231 2671 3814 1328 3836 1711 3836 4497
d.dsm d.apn a.apn pt.aa.dsm cj
yvoptodn VOV TOG GpXOIC KO TG EE0VGLONC €V TOIC
wisdom of  God .should be made known, 9% to the rulers and (¥%¢/ authorities in  the
5053 3836 2536 1192 3814 3836 794 2779 3836 2026 1877 3836
v.aps.3s adv  d.dpf n.dpf cj d.dpf n.dpf p.d d.dpn

EMOVPAVIOC  S100  TNG EKKANCLOC | TOALTOLKIAOC GOOLO. TOU Oe0,

heavenly realms through the™ church the  manifold wisdom of  God

2230 1328 3836 1711 3836 4497 5053 3836 2536

a.dpn p.g d.gsf n.gsf d.nsf a.nsf nnsf  d.gsm n.gsm

Wieotor TPOBESLY TOV OLWVOV IV EMOINGEV &v 10 Xplot)
Laccording to, the eternal purpose (¢} efernal that  he accomplished in {the} Christ
2848 172 4606 3836 172 4005 4472 1877 3836 5986
p.a n.asf d.gpm n.gpm rasf  v.aai3s p.d d.dsm n.dsm

"Inoov 1@ Kuple MUOV, '2ev @  Exouev ‘Ehv TOPPNOLOY Kot

Jesus  (the} our Lord, our in  whom we have 7"¢/ boldness and confident

2652 3836 7005 3261 7005 1877 4005 2400 3836 4244 2779 4301

ndsm  d.dsm ndsm rgp.l p.d rdsm vpai.lp d.asf nasf cj

TPOGOYOYNY ’s/y nemoldnoet Sio pﬁg TOTEWG 0VTOV. 13 310

access {in} confident through {the} gaith in him. I ask you, therefore,

4643 1877 4301 1328 3836 4411 899 160 160 1475

n.asf p.d ndsf p.g d.gsf n.gsf r.gsm.3 cj

O1TOVUOL U7 EYKOKELY £V 01 OALYEGTY OV VTEP DUDV, €1

Lask not to be discouraged (because of, {1¢/ my sufferings your  behalf,

160 3590 1591 1877 3836 1609 2568 1609 5642 7007 5642

v.pmi.ls pl  fpa pd d.dpf n.dpf rgs.l p.g  rgp2

30&0 VUOV. 4™ T0UTOV YUPLY KOUTT® TOL
your glory. Your For this reason I bow
7007 1518 7007 5920 4047 5920 2828

nnsf  rgp.2 r.gsn p.g v.pai.ls

ng  eoty
which are
4015 1639

rnsf  v.pai3s d.apn

0V motepo.e SEE ov

{the} my knees MY
3836 1609 1205 1609 4639

YOVOLTO. OV TTPOG
before

n.apn rgs.l pa

TOLO0 TOLTPLO, €V OVPOLVOLC KO ML YNG OVOLOLETOL,

the Father, from whom every family in heaven and on earth derives its name,

3836 4252 1666 4005 4246 4255 1877 4041 2779 2093 1178 3951

d.asm n.asm p.g rgsm ansf n.nsf p.d ndpm c¢j p.g ngsf vppi3s

16 Tvo, 30 UV KoTo. 10
(in order that, according to  the riches of his glory (he may grant, you @¢cort ding 10 the
2671 2848 2848 3836 4458 3836 899 1518 1443 7007 2848 3836
cj v.aas.3s rdp.2 pa d.asn

TA0DTOC r}ﬁg S?E,,ng 00100

riches 0) glory ™ his to  be
4458 3836 1518 899 3194 3194 3194 1539 3194
n.asn d.gsf n.gsf rgsm.3 n.dsf f.ap

“ [ravtog] UBS.
b 8160 "Incod Xpro10d included by TR after kticovat.
¢ 100 Kuptov nuav Incod Xpiotov included by TR after mortépor.

Suvomel KkpoTowdnvol St 1o
strengthened with power %© be strengthened through {the} hig

1328 3836 899
p.g d.gsn

Ephesians 3:16
NASB

working of His
power. To me,
the very least of
all saints, this
grace was given,
to preach to the
Gentiles the un-
fathomable riches
of Christ, %and to
bring to light what
is the administra-
tion of the mystery
which for ages has
been hidden in God
who created all
things; so that the
manifold wisdom
of God might now
be made known
through the church
to the rulers and
the authorities
in the heavenly
places. "This was
in accordance
with the eternal
purpose which
He carried out in
Christ Jesus our
Lord, in whom
we have boldness
and confident ac-
cess through faith
in Him. “Therefore
I ask you not to
lose heart at my
tribulations on your
behalf, for they are
your glory.

"For this reason
I bow my knees
before the Father,
5from whom every
family in heaven
and on earth de-
rives its name,
that He would
grant you, accord-
ing to the riches
of His glory, to be
strengthened with
power through His



Ephesians 3:17
NIV

Spirit in your in-
ner being, '7so that
Christ may dwell
in your hearts
through faith. And
1 pray that you,
being rooted and
established in love,
smay have pow-
er, together with
all the Lord’s holy
people, to grasp
how wide and
long and high and
deep is the love
of Christ, ?and to
know this love that
surpasses knowl-
edge—that you
may be filled to the
measure of all the
fullness of God.
20Now to him
who is able to do
immeasurably
more than all we
ask or imagine,
according to his
power that is at
work within us,
2ito him be glory
in the church and
in Christ Jesus
throughout all gen-
erations, for ever
and ever! Amen.

Unity and Maturity in
the Body of Christ

As a prisoner

for the Lord,
then, I urge you to
live a life worthy
of the calling you
have received. 2Be
completely humble
and gentle; be pa-
tient, bearing with
one another in
love. 3Make every
effort to keep the
unity of the Spirit
through the bond
of peace. *There is
one body and one
Spirit, just as you
were called to one
hope when you
were called; Sone
Lord,

TVEVHOTOG 0VTOD E1G TOV

his

752

KOTOUKNOOL TOV  XPLoTov

gow avepomov, 17 _
{the} Christ in

Spirit in  your inner being, that Christ may dwell
4460 899 1650 3836 2276 476 5986 2997 3836 5986 1877
n.gsn rgsm.3 pa dasm adv nasm f.aa d.asm n.asm

Sl TG MOTEWG £V  TOG KOPSLONLG VHAV, gV oyomn
your hearts through 1€/ faith, in {the] hearts your  rooted and grounded in  love,
7007 2840 1328 3836 4411 1877 3836 2840 7007 4845 2779 2530 1877 27

p.g d.gsf n.gsf p.d d.dpf n.dpf r.gp.2 p.d ndsf
épplgwuévot Kol 1eBepelimuevor, 18 Tvol ggloyvonte KoToAOBEGHON
roote and - grounded (in order that, you may be empowered to grasp
4845 2779 2530 2671 2015 2898
pt.rp.npm cj pt.rp.npm cj v.aas.2p fam

GUV ALY TO1C Oyl

1c T 70 TAGITOC KO KOG Kol Vyog kot Badog, 12

with all the saints what is the breadth and length and height and depth, and
5250 4246 3836 41 5515 3836 4424 2779 3601 2779 5737 2779 958 5445
pd adpm ddpm adpm rnsn d.nsn n.nsn cj nnsn - ¢j nnsn - ¢j n.nsn

yV@vol 1€ TNV

VIEPBOALOVOOY TNG YVOCEDS OYOTNY T0V  XPLoTOD,

toknow 99 the love of Christ which surpasses  (¥%¢/ knowledge, /0v¢ of  Christ

1182 5445 3836 27 3836 5986 5650 3836 1194 27 3836 5986

f.aa cj d.asf pt.pa.asf d.gsf n.gsf n.asf d.gsm n.gsm

Tvo. TAnpwOnTE €l mav 10 TANpwio 100 Beov. 20 O

that .you may be filledup, to all the fullness of God. Now (to the, Now

2671 4444 1650 4246 3836 4445 3836 2536 1254 3836 1254

cj v.aps.2p p.a a.asn d.asn n.asn d.gsm n.gsm d.dsm ¢

SUVO(HéV({) {JTC;ED 'ﬂ:dV‘C(X KOlﬁG(Xl \EJKSPSK'T[SPLO'GO{) (;)V

one who is able; to  do far more abundantly beyond all to do Jar more abundantly - hat

1538 4472 4472 5655 5655 5655 5642 4246 4472 5655 4005

pt.pp.dsm pa aapn  faa adv r.gpn

O1TOVUEBO. 1] VOOULEV KOUTOL TV SUVOULLY TNV EVEPYOUUEVIV €V TULV,

we ask or imagine, .accordingto,the power  that is working within us,

160 2445 3783 2848 3836 1539 3836 1919 1877 7005

v.pmi.lp cj v.pai.lp p.a d.asf n.asf d.asf pt.pm.asf p.d rdp.1

Modwg 1 Sotwev T exkAnole kot év Xplotg Inood eig NGOG TOG
to him be %4¢/ glory in  the church and in Christ Jesus throughout all {thef
899 3836 1518 1877 3836 1711 2779 1877 5986 2652 1650 4246 3836
r.dsm.3 dnsf nnsf p.d  d.dsf n.dsf cj p.d ndsm ndsm pa a.apf d.apf

YVEVEOS 100 CidVOG  TOV OLOVY, GuAv.

generations, ¢/ forever and {"h¢/ ever! Amen.

1155 3836 172 3836 172 297

n.apf d.gsm n.gsm d.gpm n.gpm pl

4:1
1 therefore,

TOPOKOAD OVV VUGG EYD O

the prisoner in  the Lord, exhort therefore yoy 1 the

1609 4036 3836 1300 1877 3261 4151 4036 7007 1609 3836
v.pai.ls cj rap.2 rns.l d.nsm
dEopl0g v KUPLW CELOC TE Lnarﬁcm Me KANoEWS Mg
prisoner " in  Lord " o lead a  life worthy /0 leadalife  ofthe calling  .with which,
1300 1877 3261 4344 4344 4344 4344 547 4344 3836 3104 4005
n.nsm pd ndsm adv f.aa d.gsf  n.gsf r.gsf
eKANONTE, 2UET0L TOOMC TOMELVOOPOCVVIG KO TPOUTNTOC, LETO MOKPOOULLOG,

you were called, with
2813 3552
v.api.2p p.g

OLVEYOLEVOL OAAMA®Y €V aryoimn, 3 omovdalovTeg
bearing with one another in

462 253
pt.pm.npm r.gpm
TVEVHOTOC EV 1))
Spirit by the
4460 1877 3836
n.gsn p.d d.dsm
KoBwg

2777 2779 2813

cj adv  v.api.2p pd

Kot ekAndnTe v
justas you also were called to

all humility and gentleness, with patience,

4246 5425 2779 4559 3552 3429
a.gsf  ngsf cj n.gsf p.g ngsf
TPELY TNV EVOTNTOL TOV
love, making every effort to preserve the unity of the
1877 27 5079 5498 3836 1942 3836
p.d ndsf pt.pa.npm f.pa d.asf n.asf d.gsn

ovvdeouw TG elpnvng “Ev oOuU0. KO €V TVEDLLOL,

bond of peace. There is one body and one Spirit,
5278 3836 1645 1651 5393 2779 1651 4460
n.dsm d.gsf n.gsf ansn nnsn - ¢j a.nsn n.nsn

g EAmid g KAMoEWC VU@V Selg  KUPLog,

the one hope of your calling; Your one Lord,
1877 1651 1828 3836 7007 3104 7007 1651 3261
adsf ndsf  d.gsf n.gsf r.gp.2 a.nsm n.nsm

The Greek-English Interlinear

NASB

Spirit in the inner
man, "so that
Christ may dwell in
your hearts through
faith; and that you,
being rooted and
grounded in love,
®may be able to
comprehend with
all the saints what
is the breadth and
length and height
and depth, and to
know the love of
Christ which sur-
passes knowledge,
that you may be
filled up to all the
fullness of God.
2Now to Him
who is able to do
far more abundant-
ly beyond all that
we ask or think,
according to the
power that works
within us, ?'to Him
be the glory in
the church and in
Christ Jesus to all
generations forever
and ever. Amen.

Unity of the Spirit

“1Therefore I,
the prisoner of
the Lord, implore
you to walk in a
manner worthy of
the calling with
which you have
been called, with
all humility and
gentleness, with
patience, showing
tolerance for one
another in love,
3being diligent to
preserve the unity
of the Spirit in the
bond of peace.
4There is one body
and one Spirit, just
as also you were
called in one hope
of your calling;
Sone Lord,



NIV / NASB
NIV

one faith, one bap-
tism; Sone God
and Father of all,
who is over all and
through all and

in all.

"But to each one
of us grace has
been given as
Christ apportioned
it. $This is why it«
says:

“When he
ascended
on high,

he took many
captives
and gave

gifts to his

people.”?
9(What does “he
ascended” mean
except that he also
descended to the
lower, earthly re-
gions<? '"He who
descended is the
very one who as-
cended higher than
all the heavens,
in order to fill the
whole universe.)
1So Christ himself
gave the apostles,
the prophets, the
evangelists, the
pastors and teach-
ers, 2to equip his
people for works
of service, so that
the body of Christ
may be built up
Buntil we all reach
unity in the faith
and in the knowl-
edge of the Son of
God and become
mature, attaining
to the whole mea-
sure of the fullness
of Christ.

4Then we will no
longer be infants,
tossed back and
forth by the waves,
and blown here
and there by every
wind of teaching
and by the cunning
and craftiness of
people in their de-
ceitful scheming.

a8 Or God

b8 Psalm 68:18

¢ 9 Or the depths of
the earth

753
ulo. TOTIC, €V PAmTIONd, C€1C  B€0C KO TOTNP TAVIWY, O EML  TOVIOV KO
one faith, one baptism; one God and Father ofall, who is above all and
1651 4411 1651 967 1651 2536 2779 4252 4246 3836 2093 4246 2779
a.nsf n.nsf a.nsn n.nsn a.nsm n.nsm cj nnsm  a.gpm dnsm  p.g a.gpm cj
100 MOVIOV Kol €V TOOLV. ! > eVl 8&  EKOOT® MUOV £500M ?
through all and in all. But to cach one Bul each ofus grace was given the/
1328 4246 2779 1877 4246 1254 1667 1651 1254 1667 7005 5921 1443 3836
pg a.gpm cj p.d adpm a.dsm ¢j r.dsm r.gp.1 v.api.3s d.nsf
YOPLC KOUTOL 10 UETPOV NG  Smwpedc oV Xplotov. $510 AEYeL,
grace  according to, the measure of the gift of  Christ. Therefore it says,
5921 2848 3836 3586 3836 1561 3836 5986 1475 3306
nnsf  p.a d.asn n.asn d.gsf  n.gsf d.gsm n.gsm cj v.pai.3s
ovoBoC £lg VYOg NYLOADTEVCEY  OUYHOAWGTOY, £3WKEV SOHLOUTOL

“When he ascended, on  high he led a host of prisoners captive; he gave gifts

326 1650 5737 169 168 169 1443 1517
pt.aa.nsm p.a nasn  vaai3s n.asf v.aai.3s  n.apn

101¢ avdpomnolc. ? 0 d¢ ovepn T EOTLY, El U

to men.” Now the Now expression “he ascended,” what .does it imply, except

3836 476 1254 3836 1254 326 5515 1639 1623 3590
d.dpm n.dpm d.nsn ¢j v.aai.3s rnsn v.pai.3s cj pl

0Tl P Kol KOTEBN  €1C ToL  KoToTEpS uepn¢ g yng: 100 kotoBog

that he also descended to the lower regions, to the earth?  He  who descended is
4022 2849 2779 2849 1650 3836 3005 3538 3836 1178 3836 2849 1639
cj adv  v.aai.3s p.a d.apn a.apn.c n.apn d.gsf n.gsf d.nsm pt.aa.nsm

0VTOC ’gc‘cw > P KoL O OVOBOC DTEPOV TOVIOV TMV OVPOVAY, V0L
himself © the one who also ¢  ascended far above all the heavens, so that
899 1639 3836 326 326 2779 3836 326 5645 4246 3836 4041 2671
rnsm  v.pai.3s adv  d.nsm ptaansm p.g a.gpm d.gpm n.gpm cj
n?mpwon o movto. Mot OVTOC EBWKEV  TOVC PEV OTOGTOAOVC, TOVC é}s
he might fill {7/ all things. ~ And it was he who gave the ~  apostles, the {and/
4444 3836 4246 2779 899 1443 3836 3525 693 3836 1254
v.aas.3s d.apn a.apn ¢j rnsm  v.aai.3s d.apm pl  n.apm d.apm pl

TPOYNTOC, TOVC BE  EVOLYYEALGTOC, TOVC 88 TOUEVOC KO S180LGKOAOVE, 12 Tpog

prophets,  the {474} gvangelists, the {4/ pastors  and teachers, to

4737 3836 1254 2296 3836 1254 4478 2779 1437 4639
n.apm d.apm pl n.apm d.apm pl n.apm cj n.apm pa

OV KOTOPTIOHOV TOV OylmV ELC £DYOV SLKOVIOG, €1C OLKOSOUNY TOU GWUOTOG
{thef equip the saints for the work of ministry, to  build up the body
3836 2938 3836 41 1650 2240 1355 1650 3869 3836 5393
d.asm n.asm d.gpm a.gpm p.a nasn  n.gsf p.a n.asf d.gsn n.gsn

00 Xp1o100, 13 ugypl ~ KOTOVINOMUEY Ol TOVIEC €1C TNV EVOTNTOL TNC
th

of  Christ, until  we all attain {the} all to the unity of the
3836 5986 3588 4246 2918 3836 4246 1650 3836 1942 3836
d.gsm n.gsm cj v.aas.1p dnpm anpm  p.a dasf nasf d.gsf
TLGTENC KO THC  EMLYVOGENMC T0D V10V 100 B0, £l¢ avdpo.  TEAELOV, EIC

faith and of the knowledge  ofthe Son of God, to mature adulthood, 7@/ure  to
4411 2779 3836 2106 3836 5626 3836 2536 1650 5455 467 5455 1650
n.gsf cj d.gsf  n.gsf d.gsm n.gsm d.gsm n.gsm p.a n.asm a.asm p.a
LETPOV > MALKLOG TOD  TANPOROTOC 100 Xptotov, 4ilvo ~»  »  unken
the measure of the stature  of the fullness of  Christ, so that we may no longer
3586 2461 3836 4445 3836 5986 2671 1639 1639 3600
n.asn n.gsf d.gsn  n.gsn d.gsm n.gsm cj adv

MUEV VITLOL, KAUSOVILGLEVOL KOl TEPLPEPOUEVOL TOVTL  GIVELW TN S1800KAALaG &V

be children, tossed to and fro  and blown about by every wind of  doctrine, by
1639 3758 3115 2779 4367 4246 449 3836 1436 1877
v.pas.1p n.npm pt.pp.npm cj pt.pp.npm a.dsm ndsm  d.gsf n.gsf pd

KUBElY TOV CVOPWTWY, EV  TOVOLPYLY TPOG TNV HEBOBELOLY TG
{zhe} human cunning, {the} human by craftiness  in {the} deceitful scheming; {he/

3836 476 3235 3836 476 1877 4111 4639 3836 4415 3497 3836
d.dsf n.dsf d.gpm n.gpm p.d ndsf pa  dasf n.asf d.gsf

“ [uépn] UBS.

Ephesians 4:14
NASB

one faith, one
baptism, *one God
and Father of all
who is over all and
through all and

in all.

"But to each one
of us grace was
given according
to the measure
of Christ’s gift.
$Therefore it says,

“ WHEN HE
ASCENDED ON
HIGH,
HE LED CAPTIVE
A HOST OF
CAPTIVES,
AND HE GAVE
GIFTS TO MEN.”
*(Now this ex-
pression, “He
ascended,” what
does it mean ex-
cept that He also
had descended into
the lower parts of
the earth? "He who
descended is Him-
self also He who
ascended far above
all the heavens, so
that He might fill
all things.) ""And
He gave some
as apostles, and
some as proph-
ets, and some as
evangelists, and
some as pastors
and teachers, "for
the equipping of
the saints for the
work of service, to
the building up of
the body of Christ;
Buntil we all at-
tain to the unity of
the faith, and of
the knowledge of
the Son of God,
to a mature man,
to the measure of
the stature which
belongs to the full-
ness of Christ. “As
a result, we are no
longer to be chil-
dren, tossed here
and there by waves
and carried about
by every wind of
doctrine, by the
trickery of men, by
craftiness in deceit-
ful scheming;



Ephesians 4:15
NIV

I5Instead, speaking
the truth in love,
we will grow to
become in every
respect the mature
body of him who
is the head, that is,
Christ. '*From him
the whole body,
joined and held
together by every
supporting liga-
ment, grows and
builds itself up in
love, as each part
does its work.

Instructions for Christian
Living

17So I tell you
this, and insist
on it in the Lord,
that you must no
longer live as the
Gentiles do, in the
futility of their
thinking. 8They
are darkened in
their understand-
ing and separated
from the life of
God because of the
ignorance that is
in them due to the
hardening of their
hearts. Having
lost all sensitivity,
they have given
themselves over to
sensuality so as to
indulge in every
kind of impurity,
and they are full of
greed.

20That, however,
is not the way of
life you learned
2l'when you heard
about Christ and
were taught in him
in accordance with
the truth that is in
Jesus. 2You were
taught, with regard
to your former
way of life, to put
off your old self,
which is being
corrupted

The Greek-English Interlinear

754

navng, 15 OANBEVOVTES  §E EV  OryOmn OENCOUEV €1 OVTOV TOL
deceitful but, speaking th h but 1 ; ; hi {the}

, speaking the trut in love, may grow up in every way into him y
4415 1254 238 1254 1877 27 889 4246 4246 1650 899 3836
n.gsf pt.pa.npm cj p.d  ndsf v.aas.1p p.a rasm.3 d.apn
movio, 0¢ otV N Kkepodn, Xpiotoc, 1088 ov TGV TO OCOUO
every way who is the head, Christ, from whom the whole ¢ body,
4246 4005 1639 3836 3051 5986 1666 4005 3836 4246 3836 5393
a.apn r.nsm v.pai.3s d.nsf n.nsf n.nsm p.g rgsm ansn  d.nsn n.nsn
GUVOPULOLOYOVUEVOV Kol GUUBIBOLOUEVOY S10 TOLOMG adng  TNg
joined and brought together by every supporting ligament, {the}
5274 2779 5204 1328 4246 2221 913 3836
pt.pp.nsn cj pt.pp.nsn p.g agsf n.gsf d.gsf
EMOPNYLOG KOT EVEPYELOLY EV  LETP® EVOC EKOLOTOV HEPOVC
Supporting according to, the working  of {measure} cach individual ¢4<h part,
2221 2848 1918 1877 3586 1667 1651 1667 3538
n.gsf p.a n.asf p.d ndsn a.gsn r.gsn n.gsn

MV AUENGLY TOV COUNTOC TOLELTOL E1C O1KOJOUTV EAVTOD 1
makes the body (71¢/ grow the  body makes o that, it builds itself  up
4472 3836 5393 3836 890 3836 5393 4472 1650 3869 1571 3869
d.asf n.asf d.gsn n.gsn v.pmi3s  pa n.asf r.gsn.3

ev  oyomy. 7 TOVTO 0VV AEY® KO LOPTUPOLOL €V Kuplw, -
in love. Now this  NoW I'say and testify in the Lord, that you are
1877 27 4036 4047 4036 3306 2779 3458 1877 3261 7007 4344
p.d ndsf r.asn cj v.pai.ls cj v.pmi.ls p.d n.dsm

UNKETL VUGG TEPITATELY, KoBWC KoL To.  €0vn

no longer Yo% to live as {also} the Gentiles live,

3600 7007 4344 2777 2779 3836 1620 4344

adv rap.2 fpa ¢j adv d.npn n.npn v.pai.3s
voog avtev, '8 EGKOTWUEVOL T1) davol,

their minds, their being darkened

899 3808 899 1639 5031 3836 1379 1639 558
n.gsm r.gpm.3 pt.rp.npm d.dsf n.dsf pt.pa.npm pt.rp.npm
e {wng 100 Oeod dio TV OyVOLoV TV 0VOOY &V GUTOLS, S0t TNV
the life of God .because of;the ignorance that is in  them «due to, the
3836 2437 3836 2536 1328 3836 53 3836 1639 1877 899 1328 3836
d.gsf n.gsf d.gsm n.gsm p.a d.asf n.asf d.asf ptpaasf p.d rdpm.3 pa d.asf
TWPWGLY TN xopdlog ovtdv, 10 olTiveg
hardening of their hearts.  heir Having lost all feeling of shame, they
4801 3836 899 2840 899 556 556 556 556 556 556 4015
n.asf d.gsf n.gsf r.gpm.3 r.npm
omniynkoteg PP EOVTOUG TOPESWKOV T OGEMYELQ ElG
Having lost all feeling of shame  haye given themselves over to  debauchery for the
556 4140 4140 1571 4140 3836 816 1650
pt.ra.npm rapm.3 v.aai.3p d.dsf n.dsf pa
gpyacioy ~ axofapotog Toong  €v mheovebia. 20
practice  of every kind of impurity every kind vyith covetousness.  But that is  not
2238 4246 4246 174 4246 1877 4432 1254 4048 4048 4024
n.asf n.gsf a.gsf p.d  ndsf
VPElG 5 0VY, 0VTWG guoBete tov Xprotov, 21 el YE,
the way you But not thatisthe way jeaned {the/ Christ! assuming that you
4048 4048 7007 1254 4024 4048 3443 3836 5986 1623 1145 201
rnp2 ¢j pl  adv v.aai2p  d.asm n.asm cj pl
OVTOV NKOVOOLTE Ko eV oVt EdSoOMTE, KOBWG
have heard of him  You have heard of ang were taught in  him, "ere taught g the truth
201 201 201 899 201 2779 1438 1438 1877 899 1438 2777 237
rasm.3 v.aai.2p cj p.d rdsm.3 vapi2p cj
€0TLY GANOELD &V T®  INoov, 22 amofEcHO VUGS KOTOL TNV TPOTEPOLY
is truth in  {1he} Jesus. toputaway — you  Regarding your former
1639 237 1877 3836 2652 700 7007 2848 3836 4728
v.pai.3s n.nsf p.d d.dsm n.dsm f.am rap.2 pa d.asf a.asf.c
OVOLOTPOOTV TOV TOAOLOV GVOPWTOV TOV  OBELPOLEVOY
way of life,  you were taught to put away your old self, which is being corrupted
419 7007 700 700 700 3836 4094 476 3836 5780
n.asf d.asm a.asm n.asm d.asm  pt.pp.asm

TEPLMOTEL €V

LOTOLOTNTL TOV

in  the futility of
1877 3470 3836
pd n.dsf d.gsm

OVIEC, OMNAAOTPLOUEVOL

.in their, understanding, b¢ing

separated from

NASB

but speaking the
truth in love, we
are to grow up in
all aspects into
Him who is the
head, even Christ,
6from whom the
whole body, being
fitted and held
together by what
every joint sup-
plies, according to
the proper working
of each individual
part, causes the
growth of the body
for the building up
of itself in love.

The Christian’s Walk
So this I say,
and affirm together
with the Lord, that
you walk no longer
Jjust as the Gentiles
also walk, in the
futility of their
mind, ¥being dark-
ened in their under-
standing, excluded
from the life of
God because of the
ignorance that is
in them, because
of the hardness of
their heart; ®and
they, having be-
come callous, have
given themselves
over to sensuality
for the practice of
every kind of im-
purity with greedi-
ness. “But you did
not learn Christ in
this way, ?'if indeed
you have heard
Him and have been
taught in Him, just
as truth is in Jesus,
Zthat, in reference
to your former
manner of life, you
lay aside the old
self, which is being
corrupted in



NIV / NASB
NIV

by its deceitful de-
sires; 23to be made
new in the attitude
of your minds;
24and to put on the
new self, created to
be like God in true
righteousness and
holiness.

2 Therefore each
of you must put
off falsehood and
speak truthfully
to your neigh-
bor, for we are all
members of one
body. 26“In your
anger do not sin”«:
Do not let the sun
go down while
you are still an-
gry, Yand do not
give the devil a
foothold. 22 Any-
one who has been
stealing must steal
no longer, but must
work, doing some-
thing useful with
their own hands,
that they may have
something to share
with those in need.

Do not let any
unwholesome talk
come out of your
mouths, but only
what is helpful for
building others up
according to their
needs, that it may
benefit those who
listen. **And do
not grieve the Holy
Spirit of God, with
whom you were
sealed for the day
of redemption.

31 Get rid of all bit-
terness, rage and
anger, brawling
and slander, along
with every form of
malice. 22Be kind
and compassionate
to one another, for-
giving

a 26 Psalm 4:4 (see
Septuagint)
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Ephesians 4:32
NASB

accordance with
the lusts of deceit,
Band that you be
renewed in the
spirit of your mind,
%and put on the
new self, which in
the likeness of God
has been created
in righteousness
and holiness of the
truth.

BTherefore, lay-
ing aside false-
hood, SPEAK TRUTH
EACH ONE of you
WITH HIS NEIGHBOR,
for we are mem-
bers of one another.
%BE ANGRY, AND yet
DO NOT SIN; do not
let the sun go down
on your anger,
Zand do not give
the devil an op-
portunity. 2He who
steals must steal no
longer; but rather
he must labor, per-
forming with his
own hands what
is good, so that he
will have some-
thing to share with
one who has need.
¥Let no unwhole-
some word proceed
from your mouth,
but only such a
word as is good for
edification accord-
ing to the need of
the moment, so that
it will give grace
to those who hear.
Do not grieve
the Holy Spirit of
God, by whom you
were sealed for the
day of redemption.
3'Let all bitterness
and wrath and
anger and clamor
and slander be put
away from you,
along with all
malice. ¥Be kind
to one another,
tender-hearted, for-
giving each



Ephesians 5:1
NIV

each other, just as
in Christ God for-
gave you.
5 'Follow God’s
example,

therefore, as dear-
ly loved children
2and walk in the
way of love, just
as Christ loved us
and gave himself
up for us as a fra-
grant offering and
sacrifice to God.

3But among you
there must not be
even a hint of sex-
ual immorality, or
of any kind of im-
purity, or of greed,
because these are
improper for God’s
holy people. “Nor
should there be
obscenity, foolish
talk or coarse jok-
ing, which are out
of place, but rather
thanksgiving. SFor
of this you can be
sure: No immoral,
impure or greedy
person—such a
person is an idol-
ater— has any
inheritance in the
kingdom of Christ
and of God.« °Let
no one deceive you
with empty words,
for because of such
things God’s wrath
comes on those
who are disobe-
dient. "Therefore
do not be partners
with them.

8For you were
once darkness, but
now you are light
in the Lord. Live
as children of light
o(for the fruit of
the light consists
in all goodness,
righteousness and
truth) “and find
out what pleases
the Lord. '""Have
nothing to do

« 5 Or kingdom of
the Messiah and God
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govtolg, KkoBwg kol O Beog eV XPLoTd EXOPLO0TO VULV.
one another, just as {also} {the} God in  Christ forgave you.
1571 2777 2779 3836 2536 1877 5986 5919 7007
r.dpm.2 cj adv d.nsm nnsm p.d  n.dsm v.ami.3s r.dp.2
5i yivecOe ovV UMl 100 B0V O TEKVOL  OLYOINTOL
Therefore be Therefore imitators of God as his dear children, 4ear
4036 1181 4036 3629 3836 2536 6055 28 5451 28
v.pmm.2p cj n.npm d.gsm n.gsm pl n.npn a.npn

2Kol MEPLTOTELTE €V Oy, KoBwg kot 0 XpLoTog NYGINcey MUAS Kol

and live in love, justas {also} {the} Christ loved us and

2779 4344 1877 27 2777 2779 3836 5986 26 7005 2779

cj v.pam.2p p.d ndsf cj adv d.nsm n.nsm v.aai.3s rap.l ¢
TOPESWKEV EQVTOV VTEP NUDV TPOGHOPAY Kol Buctoy @  Bed €lg
gave himself for us as a fragrant offering and sacrifice to  God. 45
4140 1571 5642 7005 1650 4011 4714 2779 2602 3836 2536 1650
v.aai.3s rasm.3 p.g  rgp.l n.asf cj n.asf d.dsm n.dsm p.a
oouny evodlac., 3 TOpVELO. de Kol axofopcio oo,
Sragrant But sexual immorality B4/ and every kind of  impurity every kind of
4011 2380 1254 4518 1254 2779 4246 4246 4246 174 4246
n.asf n.gsf n.nsf ¢j cj n.nsf ansf
N mheovebla ™ unde  OvoualEclw ev Dulv, Kobag TpEmeL > aylotg,

or covetousness must not even be mentioned among you, as
2445 4432 3951 3593 3951 1877 7007 2777
¢j n.nsf adv v.ppm.3s p.d rdp2 ¢j

is proper among the saints;
4560 41
v.pai.3s a.dpm
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nor obscenity, ("4 foolish talk, or coarse joking, which are not fitting, but  rather
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cj n.nsf cj n.nsf cj n.nsf r.npn pl  viai3s cj adv.c

€VYOPLOTIOL. O 0070 Yo 10TE YIVWOOKOVTEG,; OTL

thanksgiving. For you may be sure of this, or youmay be sure of that
2374 1142 3857 3857 3857 3857 3857 4047 1142 3857 1182 4022
n.nsf r.asn cj v.ram.2p pt.pa.npm cj
oG TOPVOC 1 OKOOUPTOC T WAEOVEKTNG, O £0TLY

fevery! no  fornicator or impure or covetous person .(such a one, is an
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a.nsm n.nsm cj a.nsm cj n.nsm r.nsn v.pai.3s

EI8WAOLOLTPNG, OVK EXEL KAnpovoptow v 1 Bosielq o0 Xpiotod kot Beod.

idolater) 10 has  any inheritance in the kingdom of  Christ and of God.
1629 4024 2400 3100 1877 3836 993 3836 5986 2779 2536
n.nsm pl  v.pai3s n.asf p.d d.dsf n.dsf d.gsm n.gsm cj n.gsm
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wrath of  God comes e wrath of  God ypon the sons of disobedience.
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the Lord. Liveas children of light Live (for the Jor
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fruit of light consists in all goodness, {and} righteousness, and truth),
2843 3836 5890 1877 4246 20 2779 1466 2779 237
n.nsm d.gsn n.gsn p.d adsf n.dsf cj n.dsf cj n.dsf
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pt.pa.npm rnsn v.pai.3s a.nsn d.dsm n.dsm cj pl

The Greek-English Interlinear

NASB

other, just as God
in Christ also has
forgiven #you.

Be Imitators of God

S1Therefore be
imitators of God,
as beloved chil-
dren; 2and walk in
love, just as Christ
also loved »you and
gave Himself up
for us, an offering
and a sacrifice to
God as a fragrant
aroma.

3But immorality
or any impurity
or greed must not
even be named
among you, as
is proper among
saints; ‘and there
must be no filthi-
ness and silly talk,
or coarse jesting,
which are not fit-
ting, but rather giv-
ing of thanks. ’For
this you know with
certainty, that no
immoral or impure
person or covet-
ous man, who is
an idolater, has an
inheritance in the
kingdom of Christ
and God.

SLet no one de-
ceive you with
empty words, for
because of these
things the wrath of
God comes upon
the sons of disobe-
dience. 'Therefore
do not be partakers
with them; 8for
you were formerly
darkness, but now
you are Light in
the Lord; walk as
children of Light
°(for the fruit of the
Light consists in
all goodness and
righteousness and
truth), “trying to
learn what is pleas-
ing to the Lord.
Do not participate

4 Two early mss

read us
One early ms reads
us



NIV / NASB
NIV

with the fruitless
deeds of darkness,
but rather ex-
pose them. 12t is
shameful even to
mention what the
disobedient do in
secret. P But every-
thing exposed by
the light becomes
visible—and ev-
erything that is il-
luminated becomes
a light. “This is
why it is said:
“Wake up,
sleeper,
rise from the
dead,
and Christ
will shine
on you.”

15Be very care-
ful, then, how you
live—not as un-
wise but as wise,
l“smaking the most
of every oppor-
tunity, because
the days are evil.
"Therefore do not
be foolish, but un-
derstand what the
Lord’s will is. *Do
not get drunk on
wine, which leads
to debauchery.
Instead, be filled
with the Spir-
it, speaking to
one another with
psalms, hymns,
and songs from
the Spirit. Sing
and make music
from your heart to
the Lord, 20always
giving thanks to
God the Father for
everything, in the
name of our Lord
Jesus Christ.

Instructions for Christian
Households
21Submit to one
another out of rev-
erence for Christ.
2Wives, submit
yourselves

757

GUYKOLVOVELTE TOTC £PYOLC TOIC AKOPTOLC TOV GKOTOUC, HaALOV 8 Kol

take part in the fruitless deeds (e fruitless = of  darkness but instead Ouf {alsof
5170 3836 182 2240 3836 182 3836 5030 1254 3437 1254 2779
v.pam.2p d.dpn ndpn  d.dpn a.dpn d.gsn n.gsn adv.c cj adv
ELEYYETE. 12 0. yop

expose  them, for it is shameful even to speak of what/?” is done by them
1794 1142 1639 1639 156 2779 3306 3306 3836 1142 1181 1181 5679 899
v.pam.2p d.apn cj

KPUOT  YLVOUEVO, VT OUTAV 0UOXPOV E6TLY KoL Aéyelv, 3 1o 8&  movto

in secret, 1S done by  them shameful it is even to speak {the} But everything

3225 1181 5679 899 156 1639 2779 3306 3836 1254 4246

adv ptpm.apn p.g rgpm3 ansn v.pai.3s adv fpa d.npn ¢j a.npn
ELEYXOUEVOL VMO 100 OWTOG dorvepodTaLL, 4 nav yop
that is exposed becomes illuminated by the light, Pecomes illuminated — for everything Jor
1794 5746 5746 5679 3836 5890 5746 1142 4246 1142
pt.pp.npn p.g d.gsnn.gsn  v.ppi3s a.nsn cj

0 OOVEPOVUEVOY owg ’gcnv‘ 310 AEYEL, EYELPE, 0 KoPeVdWY, Ko

that becomes illuminated is  light. * Therefore it says, “Wake up,, ! the/ sleeper, and
3836 5746 1639 5890 1639 1475 3306 1586 3836 2761 2779
d.nsn pt.pp.nsn n.nsn v.pai.3s cj v.pai.3s v.pam.2s d.vsm pt.pa.vsm cj
OVOLOTOL €K TV VEKPQV, KO emoavoel 6ot 0 X yctég. 15 -

rise from the  dead, and Christ will shine on you.” {the/ Christ So  be very
482 1666 3836 3738 2779 5986 2213 5148 3836 5986 4036 209

vaam.2s p.g d.gpm a.gpm ¢j v.fai.3s rds.2 d.nsm n.nsm

BAEMETE 0DV GKPIBAC TOC MEPITOLTELTE U WG ALGOHOL oA\ w¢  Gooot,

careful »0 very how you live, not as unwise people but as wise,
1063 4036 209 4802 4344 3590 6055 831 247 6055 5055
v.pam.2p ¢j adv cj v.pai.2p pl pl anpm cj pl  anpm
16 gEaryopolOUEVOL TOV KOPOV, OTL Ol MUEPOLL novnpat glowy. 17 o

making the most of the time, because the days are evil. are Therefore
1973 3836 2789 4022 3836 2465 1639 4505 1639 1328
pt.pm.npm d.asm n.asm cj d.npf n.npf a.npf v.pai.3p pa

0010, ™ UN  YlvecHe OPOVEC, OANDL GUVIETE TL TO OEANUO TOV  KVPLO.

do not be foolish, but  understand what the will of the Lord is.
4047 1181 3590 1181 933 247 5317 5515 3836 2525 3836 3261
r.asn pl  vpmm.2p anpm cj v.pam.2p rnsn  d.nsn n.nsn d.gsm n.gsm
8ol ™ un pediokeche olvy, EV @  ECTLV OOWTIL,  OAAD TAMPOVGHE

And do not get drunk with wine, in ~ which is debauchery; instead, be filled
2779 3499 3590 3499 3885 1877 4005 1639 861 247 4444
cj pl  v.ppm.2p n.dsm p.d  rdsm vpai3s n.nsf cj v.ppm.2p
ev TvevpaTt, 12 AoloVVIEC E0VTOTG EVP WOALOTG KO DUVOLG KO S0UG
with the Spirit, speaking  to one another in  psalms and hymns and songs
1877 4460 3281 1571 1877 6011 2779 5631 2779 6046
pd n.dsn pt.pa.npm r.dpm.2 p.d ndpm cj ndpm ¢j n.dpf
TVELHOTIKOLG,  OSOVIEG KO WOANOVTES  T1) KopSlg VUOV 10 Kuplw,
inspired by the Spirit; singing and making melody in  your heart ~ Y94 to the, Lord,
4461 106 2779 6010 3836 7007 2840 7007 3836 3261
a.dpf pt.pa.npm ¢j pt.pa.npm d.dsf n.dsf rgp.2 d.dsm n.dsm
20 e xaP1oTOVVTEG TOVTOTE
giving thanks in  the name of our Lord Jesus Christ to  God the Father at all times and
2373 1877 3950 3836 7005 3261 2652 5986 3836 2536 4252 4121
pt.pa.npm adv

VMEP MOVIMV €V OVOUOLTL TOV KVPLOV MUAV Incod X}g)tcrof) W 0ed Kol moTpL.
for  everything. in  name 0) Lore our  Jesus  Christ to God {and} Father

5642 4246 1877 3950 3836 3261 7005 2652 5986 3836 2536 2779 4252
p.g  agpn p.d ndsn d.gsm n.gsm rgp.l ngsm ngsm d.dsm n.dsm cj n.dsm
2l ymotacoopevol oAlnAolg  &v 0By Xpiotod, 2ot yuvoikeg

Be subject to one another (out of, reverence for Christ. {the/ Wives, be subject

5718 253 1877 5832 5986 3836 1222

pt.pp.npm r.dpm p.d n.dsm n.gsm d.vpf n.vpf

@ guviete UBS, NIV. cuvieviec NET.
b [&v] UBS.

Ephesians 5:22
NASB

in the unfruitful
deeds of darkness,
but instead even
expose them; "for
it is disgraceful
even to speak of
the things which
are done by them
in secret. "But
all things become
visible when they
are exposed by the
light, for every-
thing that becomes
visible is light.
“For this reason it
says,
“ Awake, sleep-
er,
And arise from
the dead,
And Christ
will shine on
you.”
BTherefore be
careful how you
walk, not as un-
wise men but as
wise, "making the
most of your time,
because the days
are evil. VSo then
do not be foolish,
but understand
what the will of
the Lord is. ®And
do not get drunk
with wine, for that
is dissipation, but
be filled with the
Spirit, Pspeaking
to one another in
psalms and hymns
and spiritual songs,
singing and mak-
ing melody with
your heart to the
Lord; Xalways giv-
ing thanks for all
things in the name
of our Lord Jesus
Christ to God, even
the Father; Zand
be subject to one
another in the fear
of Christ.

Marriage Like Christ and
the Church

2Wives, be sub-
Ject to your own



Ephesians 5:23
NIV

to your own hus-
bands as you do
to the Lord. 2*For
the husband is
the head of the
wife as Christ is
the head of the
church, his body,
of which he is the
Savior. 24Now as
the church sub-
mits to Christ, so
also wives should
submit to their
husbands in every-
thing.

2sHusbands, love
your wives, just as
Christ loved the
church and gave
himself up for her
26to make her holy,
cleansing« her by
the washing with
water through the
word, and to
present her to him-
self as a radiant
church, without
stain or wrinkle
or any other blem-
ish, but holy and
blameless. 21n
this same way,
husbands ought to
love their wives as
their own bodies.
He who loves his
wife loves himself.
2 After all, no one
ever hated their
own body, but they
feed and care for
their body, just as
Christ does the
church— 3 for we
are members of his
body. 3'“For this
reason a man will
leave his father
and mother and be
united to his wife,
and the two

« 26 Or having
cleansed
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701g 18101¢ OVIPOOIVE G T®  KLplw, 23 0TL ovip  EOTLV  KEGOAM TNG
to your husbands as (to the, Lord, for the husband is the head of the
3836 2625 467 6055 3836 3261 4022 467 1639 3051 3836
d.dpm a.dpm n.dpm pl  ddsm ndsm cj n.nsm v.pai.3s n.nsf d.gsf
YUVOLKOC MG Kol 0 Xplotog KePoAN TG EKKANGCLOC, 00T0g
wife as  Christ also {the} Christ is the head of the church, and is himself the
1222 6055 5986 2779 3836 5986 3051 3836 1711 899
n.gsf cj adv  d.nsm n.nsm n.nsf d.gsf n.gsf r.nsm

cOTNP 100 COUOTOG 24 OANGL OC M EKKANGLO DTOTOGOETON 1) XPLOT®, 0VTOG

savior of the body. But as the church is subject to  Christ, so
5400 3836 5393 247 6055 3836 1711 5718 3836 5986 4048
nnsm  d.gsn n.gsn cj cj d.nsf n.nsf v.ppi.3s d.dsm n.dsm adv
Kol ol YuvolKeg 101 0vdpooly eV TavTl. S0l ovdpec,
also should "¢/ wives be subject to their husbands in  everything. /¢ Husbands,
2779 3836 1222 3836 467 1877 4246 3836 467

adv d.npf n.npf d.dpm n.dpm pd adsn d.vpm n.vpm

OLYOLTOLTE TOIC, YUVOUKOIC, KOOGS Kol 0 XPLoToC NYONOEV TNV EKKANGLOLY Kol ™

love your wives, just as {also} {the} Christ loved the church and gave
26 3836 1222 2777 2779 3836 5986 26 3836 1711 2779 4140
vipam.2p  d.apf n.apf cj adv d.nsm n.nsm v.aai.3s d.asf n.asf cj
E0LVTOV TTOPESWKEV VTEP OVTAC, 26 Tvor avTnY &qulon ) KaBoploog
himself up for her, that he might sanctify her, ¢ mightsanctify cleansing
1571 4140 5642 899 2671 39 39 39 899 39 2751

rasm.3  v.aails p.g rgsf3 cj rasf.3  v.aas.3s pt.aa.nsm

pnuatt, 27 Tvo TOPALGTNOT OVTOG
through the word, so that he might present /¢ the

W AOLTPG 10D VS0ITOG EV
her by the, washing of  water

3836 3373 3836 5623 1877 4839 2671 899 4225 899 3836
d.dsn n.dsn d.gsn n.gsn p.d n.dsn ¢j v.aas.3s r.nsm
éowro"g ’évSoéov my ekkANcLoLy, uﬁ %xoucav omilov 1 f)UtiSocﬁ T
church to himself in splendor, e~ church not having  spot or wrinkle or any
1711 1571 1902 3836 1711 3590 2400 5070 2445 4869 2445 5516
r.dsm.3 a.asf d.asf n.asf pl  ptpaasf n.asm ¢j n.asf cj rasn
OV TO10VTOV, OAL VoL 1 orylos Kol OULOUOC. 28 6110C
{the} guch thing, but that she might be, holy and without blemish.  .In the same way.
3836 5525 247 2671 1639 41 2779 320 4048
d.gpn r.gpn cj cj v.pas.3s ansf ¢ ansf adv

OOEIAOVOLY KOLP Ol OLVEPEC QYOO TOL ECVTMV YUVOLKOC MG gfx
husbands also should also{the} husbands |qye {the} their  wives as  (the/

467 2779 4053 2779 3836 467 26 3836 1571 1222 6055 3836
v.pai.3p adv  d.npm n.npm f.pa dapf rgpm.3  n.apf cj d.apn

EOVTOV COUNTO. O  OYOTAV TNV £0VTOV YUVOIKOL govtov ayoma. 2

their own bodies.  He  who loves 7€/ his wife loves himself, ‘oves for

1571 5393 3836 26 3836 1571 1222 26 1571 26 1142

r.gpm.3 n.apn d.nsm ptpa.nsm  d.asf rgsm.3  n.asf rasm.3  v.pai.3s

0VBELC YOp TOTE TV E0VTOV GOPKOL ELLGNGEY GG EKTPEQEL KO BOATEL

noone /O ever hates (¢ hisown body ~hates but  nourishes and takes care of,

4029 1142 4537 3631 3836 1571 4922 3631 247 1763 2779 2499

ansm  ¢j adv dasf rgsm.3  n.asf v.aai.3s cj v.pai.3s cj v.pai.3s

ovTy, KaBwg kot 0 XpLoTog mv exkkAnotoy, 30 ot UEAN  EOMEV

it, just as {also} {the} Christ
899 2777 2779 3836 5986
rasf3 ¢ adv  d.nsm n.nsm

does the church, since we are members V¢ @€
3836 1711 4022 1639 1639 3517 1639
d.asf n.asf cj n.npn v.pai.lp

00  owWeTog avTov. 3! AVt TovToL KOTOAELWEL CLVOPWTOC TOVE TOTEPQL

of  his body. his “For this reason a man shall leave 4" his  father
3836 899 5393 899 505 4047 476 2901 476 3836 4252
d.gsn n.gsn r.gsm.3 p.g rgsn v.fai.3s n.nsm d.asm n.asm
KoL TNVY UNTEPOL KO TPOCKOAANONGETO TPOC TNV yuvoko, 0VToD, Kot

and his mother and be joined to thef his wife, s and the two
2779 3836 3613 2779 4681 4639 3836 899 1222 899 2779 3836 1545
cj d.asf  n.asf cj v.fpi.3s pa  dasf n.asf rgsm.3 ¢j

@ Yrotoooecbe included by TR after avpaoty.
b [o1] UBS.
¢ [tov] UBS.
d [tv] UBS.

The Greek-English Interlinear

NASB

husbands, as to
the Lord. ZFor
the husband is the
head of the wife,
as Christ also is the
head of the church,
He Himself being
the Savior of the
body. *But as the
church is subject to
Christ, so also the
wives ought to be
to their husbands in
everything.
BHusbands, love
your wives, just as
Christ also loved
the church and
gave Himself up
for her, %so that He
might sanctify her,
having cleansed
her by the wash-
ing of water with
the word, Zthat
He might present
to Himself the
church in all her
glory, having no
spot or wrinkle or
any such thing; but
that she would be
holy and blame-
less. #So husbands
ought also to love
their own wives as
their own bodies.
He who loves his
own wife loves
himself; ?for no
one ever hated
his own flesh,
but nourishes and
cherishes it, just as
Christ also does the
church, *because
we are members
of His body. 3'For
THIS REASON A MAN
SHALL LEAVE HIS
FATHER AND MOTHER
AND SHALL BE JOINED
TO HIS WIFE, AND THE



NIV / NASB
NIV

will become one
flesh.”« 32This is
a profound mys-
tery—but [ am
talking about
Christ and the
church. 3However,
each one of you
also must love his
wife as he loves
himself, and the
wife must respect
her husband.
Children, obey
your parents in

the Lord, for this
is right. 2“Honor
your father and
mother”—which
is the first com-
mandment with a
promise— 3“so
that it may go well
with you and that
you may enjoy
long life on the
earth.”?

4Fathers, ¢ do not
exasperate your
children; instead,
bring them up in
the training and
instruction of the
Lord.

5Slaves, obey
your earthly mas-
ters with respect
and fear, and with
sincerity of heart,
just as you would
obey Christ. ‘Obey
them not only to
win their favor
when their eye
is on you, but as
slaves of Christ,
doing the will of
God from your
heart. 7Serve
wholeheartedly, as
if you were serv-
ing the Lord, not
people, because
you know that the
Lord will reward
each one for what-
ever good they do,

a 31 Gen.2:24
b3 Deut. 5:16
¢ 4 Or Parents
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gooviol ol dVo elg copko oy, 32 10 HUGTNPLOV T0VTO ueyoL
shall become e two  {into} one fiesh” one {the} This mystery s is  profound,
1639 3836 1545 1650 1651 4922 1651 3836 4047 3696 4047 1639 3489
v.fmi.3p d.npm a.npm p.a n.asf a.asf d.nsn n.nsn r.nsn a.nsn
EoTLV" gym 3  Aeyw elc  Xplotov kol €1¢ TNV ekkAnotov. 33 maAny
s but I but  am speaking about Christ and about the church. Nevertheless,
1639 1254 1609 1254 3306 1650 5986 2779 1650 3836 1711 4440
v.pai.3s rns.l ¢j v.pai.ls pa  n.asm cj pa  dasf nasf cj
Kol VUETC Ol KO EVOL, EKOLOTOC MV EQVTOD YLVOIKOL
{also} cach one of you {the} of  one each is to love (¢} his wife
2779 1667 1651 2848 7007 3836 2848 1651 1667 26 26 26 3836 1571 1222
adv rnp.2 dnpm p.a  a.asm r.nsm d.asf rgsm.3  n.asf
oVTwgG CYOTOTO WG £0VTOV, n 8 yuvn lvo.  doPnTot  TOV
{in this way} istolove 45" e Joves himself, and the 9 wife {that}! s to respect her
4048 26 6055 1571 1254 3836 1254 1222 2671 5828 3836
adv v.pam.3s cj rasm.3 d.nsf ¢j nnsf  ¢j v.pps.3s d.asm
avdpoL.
husband.
467
n.asm
6170, TeKVOL,  VTOKOVETE TOL YOVEVGLV VUMV “€V KUplY* 10070 Yo
{the} Children, obe {the] your parents Yo" in  the Lord, for this /o
Yy Y p
3836 5451 5634 3836 7007 1204 7007 1877 3261 1142 4047 1142
d.vpn n.vpn v.pam.2p d.dpm n.dpm rgp.2 pd n.dsm r.nsn cj

£0TLV S1KOOV. 2Tl TOV TOTEPO, GOV KOL TNV UNTEPQ,

nug  eoty

is right. “Honor "¢/ your father Yo" and {*h¢/ mother” — which is the first

1639 1465 5506 3836 5148 4252 5148 2779 3836 3613 4015 1639 4755

v.pai.3s a.nsn v.pam.2s d.asm n.asm rgs2 ¢ d.asf n.asf rnsf  v.pai3s

EVIOAT npd)m ev énaws%iq, 3va €V OOl yévn‘cou Kol

commandment 75! with a promise — “thatit may go well .with you, #//@ &% and

1953 4755 1877 2039 2671 1181 1181 1181 2292 5148 1181 2779

n.nsf a.nsf p.d n.dsf cj adv rds.2 vams.3s ¢
£om > HOKPOXPOVIOG ETL THG 7/ﬁ 4ol ol motEpec, ™

that .you may live, in  the land for a long time.” inthe” land  Apq {the} fathers,  do
1639 2093 3836 1178 3432 2093 3836 1178 2779 3836 4252 4239
v.fmi.2s a.nsm p.g dgsfngsf ¢ d.vpm n.vpm

un  mopopyilete 1o TEKVOL DUOV 1 €1 OO, EKTPEDETE AUTOL €1 €V

not provoke {the/ your children Yo" to  anger, but  raise them up in the

3590 4239 3836 7007 5451 7007 4239 4239 247 1763 899 1763 1877

pl  v.pam.2p d.apn n.apn r.gp.2 cj v.pam.2p rapn.3 pd

Toudelg Kol VouBesly »  kuplov. ol S0VAOL, VTOKOVETE TOIG KOTO. GOPKOL

discipline and admonition of the Lord. {the} Slayes, obey your earthly

4082 2779 3804 3261 3836 1529 5634 3836 2848 4922

n.dsf cj n.dsf n.gsm d.vpm n.vpm v.pam.2p d.dpm p.a n.asf

KUPLOLC UETOL GOBOV KO TPOUOV €V OAOTNTL THE KOPSL0C VUDV 0C

masters with fear  and trembling, with sincerity ~of  your heart, your — as though,

3261 3552 5832 2779 5571 1877 605 3836 7007 2840 7007 6055

n.dpm p.g ngsm ¢ n.gsm p.d  ndsf d.gsf n.gsf rgp2 ¢

w  Xpotd, bun kot

0OBOALOSOVALAY OC  CLVOPWTAPESKOL OAL  (OC

obeying {the} Christ, not by way of} eye-service, as  people-pleasers, but as
3836 5986 3590 2848 4056 6055 473 247 6055
d.dsm n.dsm pl  pa n.asf pl  anpm cj pl

3ovAot XP1oTOV TOLOVVTES TO  BEANUNL TOV BE0V €K yoyxne, 7 HET

slaves  of Christ doing the will of  God from the heart, serving with

1529 5986 4472 3836 2525 3836 2536 1666 6034 1526 3552

n.npm n.gsm pt.pa.npm d.asn n.asn d.gsm n.gsm p.g n.gsf p.g

EVVOLOC  SOVAEVOVTES (OC

0 KUpLY KOl 0VK OvBpOToLS, Se180Teg OTL

enthusiasm S€7Ving .as though, serving the Lord and not men, knowing that
2334 1526 6055 3836 3261 2779 4024 476 3857 4022
n.gsf pt.pa.npm pl d.dsm ndsm ¢j pl n.dpm ptranpm cj
£KOIOTOC €0V T Tomen oyeov, 10070
each person, if  he does something he does good, will be repaid by the Lord for this,
1667 1569 4472 4472 5516 4472 19 3152 3152 3152 4123 3261 4047
r.nsm cj r.asn v.aas.3s  a.asn r.asn

@ [&v xuplw] UBS.

Ephesians 6:8
NASB

TWO SHALL BECOME
ONE FLESH. This
mystery is great;
but I am speak-
ing with reference
to Christ and the
church. 3¥*Nev-
ertheless, each
individual among
you also is to love
his own wife even
as himself, and the
wife must see to it
that she respects
her husband.

Family Relationships
61Children, obey
your parents in the

Lord, for this is
right. ZHONOR YOUR
FATHER AND MOTHER
(which is the first
commandment
with a promise),
3S0 THAT IT MAY BE
WELL WITH YOU, AND
THAT YOU MAY LIVE
LONG ON THE EARTH.

“Fathers, do not
provoke your chil-
dren to anger, but
bring them up in
the discipline and
instruction of the
Lord.

’Slaves, be obedi-
ent to those who
are your masters
according to the
flesh, with fear
and trembling, in
the sincerity of
your heart, as to
Christ; ‘not by way
of eyeservice, as
men-pleasers, but
as slaves of Christ,
doing the will
of God from the
heart. "With good
will render service,
as to the Lord, and
not to men, t(know-
ing that whatever
good thing each
one does, this he
will receive back
from the Lord,



Ephesians 6:9
NIV

whether they are
slave or free.

9 And masters,
treat your slaves in
the same way. Do
not threaten them,
since you know
that he who is both
their Master and
yours is in heaven,
and there is no fa-
voritism with him.

The Armor of God

0Finally, be
strong in the Lord
and in his mighty
power. '"Put on the
full armor of God,
so that you can
take your stand
against the dev-
il’s schemes. '2For
our struggle is not
against flesh and
blood, but against
the rulers, against
the authorities,
against the powers
of this dark world
and against the
spiritual forces of
evil in the heaven-
ly realms. B There-
fore put on the full
armor of God, so
that when the day
of evil comes, you
may be able to
stand your ground,
and after you have
done everything,
to stand. “Stand
firm then, with the
belt of truth buck-
led around your
waist, with the
breastplate of righ-
teousness in place,
15and with your
feet fitted with
the readiness that
comes from the
gospel of peace.
1eIn addition to
all this, take up
the shield of faith,
with which you
can extinguish all
the flaming arrows
of the evil one.
"Take the
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KOULOETOL  TTOPO, KUPLOV ETE dovhog elte EAeVBEPOC. KO Ol KUpLOL,
will be repaid by Lord whether he is a slave  or free. And {the} masters, do

3152 4123 3261 1664 1529 1664 1801 2779 3836 3261 4472
v.fmi.3s p-g n.gsm cj n.nsm cj  ansm ¢j  d.vpm n.vpm

T0.  OVTOL TTOLELTE TTPOC OLVTOVC, OLVIEVTEC MV omellny, E180TeC 0T

do

the same to them, Lgiving up the use of, {the} threats,  knowing that the one
3836 899 4472 4639 899 479 3836 581 3857 4022 3836
d.apn rapn  v.pam.2p p.a rapm.3 pt.pa.npm d.asf n.asf ptranpm cj
KOl 00TV KO DUOV O KUPLOC EGTLV €V OVPOLVOLC KO
who is both their ~ master and yours the  master "~ ig in  heaven, and that there is
2779 899 3261 2779 7007 3836 3261 1639 1877 4041 2779 1639 1639
cj r.gpm.3 cj rgp.2 dnsm nnsm  vpai3s p.d ndpm cj

TPOCWTOANUYLL OVK €6TLY o V1. 0700 Aotmod, Evuvoprovehe Ev

no favoritism no  thereis with him. {the} Finally, grow strong in the
4024 4721 4024 1639 4123 899 3836 3370 1904 1877
n.nsf pl  vpaids pd rdsm3 d.gsn adv v.ppm.2p pd

KUPl® KoL €V Q) KPOTEL TNG 1600¢ 0wTov. 1 evvooche TV TovoTALOY TOD

Lord and in the strength of his power. his Put on the full armor  of
3261 2779 1877 3836 3197 3836 899 2709 899 1907 3836 4110 3836
ndsm ¢j p.d d.dsn n.dsn d.gsf n.gsf r.gsm.3 v.amm.2p d.asf n.asf d.gsm

0e00 TPOC 1O SUvochon VUGS GTRVOL TPOS  ToC UeBOdeLog ToD  S1oBorov-

God, sothat ~ you may be able Yo%  to stand against the schemes  of the devil;

2536 4639 3836 7007 1538 7007 2705 4639 3836 3497 3836 1333

n.gsm p.a d.asn f.pp rap.2 faa pa d.apf n.apf d.gsm n.gsm

126n 0UK £6TLV MUIVT  TOAN P0G OO, KO GOpKOL
for our struggleis not * our {the} struggle goainst flesh and blood, @nd fles
4022 7005 4097 1639 4024 1639 7005 3836 4097 4639 4922 2779 135 2779 4922
cj pl v.pai.3s rdp.l d.nsf n.nsf pa nasn cj n.asf

OAAGL TPOC  TOC OPYOIC. TPOC  TOC EEOVGLOC, TTPOC TOVC KOGUOKPATOPOC TOD

but  against the rulers, against the authorities, against the  world rulers of  this
247 4639 3836 794 4639 3836 2026 4639 3836 3179 3836 4047
¢j pa d.apf n.apf pa d.apf n.apf pa d.apm n.apm d.gsn

OKOTOUG TOVTOV, TPOG T TVELHOTLKG. THG MOVNPLOG £V TOLG EMOVPOVIOLG.
darkness, his against the spiritual forces of  evil in the heavenly realms.
5030 4047 4639 3836 4461 3836 4504 1877 3836 2230

n.gsn r.gsn p.a d.apn a.apn d.gsf n.gsf p.d d.dpm a.dpm

13 S 10070, OVOAOBETE TNV TOVOTALOLY TOD Bg0V, Vol duvnonte

Therefore take up the fullarmor of  God, so that .you may be able,
1328 4047 377 3836 4110 3836 2536 2671 1538
pa r.asn v.aam.2p d.asf n.asf d.gsm n.gsm ¢j v.aps.2p
AVTIGTRVOL ev M NUEPQL TN TOVNPQL KoL ATOVTOL
.to stand your ground, on  the evil day, {the} evil and having done everything,
468 1877 3836 4505 2465 3836 4505 2779 2981 2981 570
f.aa p.d ddsf ndsf  d.dsf a.dsf cj a.apn

KOTEPYOOOLLEVOL OTHVOL. 14 6TTe 0DV TEPL{WGOUEVOL TNV 0GHVY VUMV EV

having done tostand.  Stand therefore, by girding {the} your waist YOUr  with
2981 2705 2705 4036 4322 3836 7007 4019 7007 1877
pt.am.npm f.aa v.aam.2p ¢j pt.am.npm d.asf nasf  rgp2 pd

0AnBel Kot evduoapevol Tov Bwpoka TG Stkonoouvng S kol vmodnooyevort

truth, {and} by puttingon  the  breastplate of  righteousness, {and} by fitting

237 2779 1907 3836 2606 3836 1466 2779 5686

n.dsf cj pt.am.npm d.asm n.asm d.gsf n.gsf cj pt.am.npm

TV MOdOC EV £TOW0OTYL TOD  €VOYYELLOV TRG elpnvng, ¢ &v maowy
your feet with the readiness  of the gospel of peace; and besides all these,
3836 4546 1877 2288 3836 2295 3836 1645 1877 4246
d.apm napm  p.d n.dsf d.gsn n.gsn d.gsf n.gsf p.d a.dpn
GVOAGBOVTEC TOV BUPEOY THC THoTEWG, &V @  SuVNOEGHE ToVTOL
by takingup  the shield of faith, with which you will be able to  extinguish all
377 3836 2599 3836 4411 1877 4005 1538 4931 4931 4246
pt.aa.npm d.asm n.asm d.gsf n.gsf pd rdsm v.fmi2p a.apn
0 BEAN TOD TOVNPOL TOL¢ TETMVPWUEVO, ofecon 17 kot mv

the} flaming to extinguish And take the

3836 4792 4931 2779 1312 3836
d.apn pt.rp.apn f.aa cj d.asf

the flaming arrows of the evil one.
3836 4792 1018 3836 4505
d.apn napn d.gsm a.gsm

@ [t&] UBS.

The Greek-English Interlinear

NASB

whether slave or
free.

9And masters, do
the same things to
them, and give up
threatening, know-
ing that both their
Master and yours
is in heaven, and
there is no partial-
ity with Him.

The Armor of God
“Finally, be
strong in the Lord
and in the strength
of His might. ""Put
on the full armor
of God, so that
you will be able to
stand firm against
the schemes of
the devil. “For
our struggle is
not against flesh
and blood, but
against the rulers,
against the powers,
against the world
forces of this dark-
ness, against the
spiritual forces of
wickedness in the
heavenly places.
BTherefore, take
up the full armor
of God, so that
you will be able
to resist in the evil
day, and having
done everything, to
stand firm. “Stand
firm therefore, HAV-
ING GIRDED YOUR
LOINS WITH TRUTH,
and HAVING PUT ON
THE BREASTPLATE
OF RIGHTEOUSNESS,
Pand having shod
YOUR FEET WITH THE
PREPARATION OF THE
GOSPEL OF PEACE;
16in addition to all,
taking up the shield
of faith with which
you will be able to
extinguish all the
flaming arrows of
the evil one. "And



NIV / NASB
NIV

helmet of salvation
and the sword of
the Spirit, which is
the word of God.

18 And pray in
the Spirit on all
occasions with all
kinds of prayers
and requests. With
this in mind, be
alert and always
keep on praying
for all the Lord’s
people. “Pray
also for me, that
whenever I speak,
words may be giv-
en me so that I will
fearlessly make
known the mystery
of the gospel, 20for
which I am an am-
bassador in chains.
Pray that [ may de-
clare it fearlessly,
as I should.

Final Greetings
2'Tychicus, the
dear brother and
faithful servant in
the Lord, will tell
you everything,
so that you also
may know how I
am and what [ am
doing. 22I am send-
ing him to you for
this very purpose,
that you may know
how we are, and
that he may en-
courage you.
2Peace to the
brothers and sis-
ters,< and love
with faith from
God the Father
and the Lord Jesus
Christ. 2#Grace to
all who love our
Lord Jesus Christ
with an undying
love.?

a 23 The Greek
word for brothers
and sisters (adelphoi)
refers here to believ-
ers, both men and
women, as part of
God’s family.

b 24 Or Grace and
immortality to all
who love our Lord
Jesus Christ.
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TEPIKEDOACLOLY TOD CWTNPLOV SEENGOE KO TNV HOYOLPOLY TOV  TVEVHOTOC, O £0TLY
helmet of  salvation, take and the sword of the Spirit, which is
4330 3836 5402 1312 2779 3836 3479 3836 4460 4005 1639
n.asf d.gsn n.gsn vamm.2p ¢j d.asf n.asf d.gsn n.gsn rnsn  v.pai.3s

pnuo Beov. 18 o TOOMNC TPOCEVYNC KO SENCEWC TPOCEVYOUEVOL EV
the word of God. By means of, all prayer and petition, pray at

4839 2536 1328 4246 4666 2779 1255 4667 1877

n.nsn - n.gsm p-g a.gsf  n.gsf cj  ngsf pt.pm.npm pd
TOVTL KOUPQ EV TVEVHOTL, KOL €1G 0DTO €1 OYpUTVOUVTEG €V TOLOT)
every time in the Spirit, and to this end keep alert with all
4246 2789 1877 4460 2779 1650 899 1650 70 1877 4246
adsm ndsm pd n.dsn cj p.a rasn3 pt.pa.npm p.d adsf
TPOGKOPTEPNOEL KO SENCEL TEPL MOVIOY TOV Oylov 19 Kol VTEp €U0V, 1voL
perseverance and petition for all the saints, and for me, that when I
4675 2779 1255 4309 4246 3836 41 2779 5642 1609 2671 1877
n.dsf cj n.dsf p.g agpm d.gpm a.gpm cj p.g rgs.l ¢j

pou 800N AOYOG €V  GVOLEE 1;'01") GTOLOTOC
open my mouth the word will be given to me will be given word ~ when open {the} mouth
489 1609 5125 3364 1443 1443 1443 1609 1443 3364 1877 489 3836 5125
r.ds.1 v.aps.3s nnsm p.d ndsf d.gsn n.gsn

Hov, £V TOPPNOLQL YVOPLEOL 0 ULGTNELOV ToV  evoyyediov, 20 vrep
My — that with boldness I will make known, the mystery of the gospel, for
1609 1877 4244 1192 3836 3696 3836 2295 5642
r.gs.1 p.d ndsf f.aa d.asn n.asn d.gsn n.gsn p.g
oV TpecPEV® €V GAOEL, vo,. > o £V 10 TOPPNOLOCHLOL
which I am an ambassador in  chains. Pray that I =~ may declare tinf it boldly,
4005 4563 1877 268 2671 4245 4245 4245 1877 899 4245
r.gsn  v.pai.ls p.d ndsf cj p.d rdsn.3 vams.ls
¢ Sl pe AoAnoor. 2! Tvo, 3¢ EBNTE KO VUELC
as I  ought to speak. Now in order that, NoW you also may know @50 you ~ my
6055 1609 1256 1609 3281 1254 2671 1254 7007 2779 3857 2779 7007 1609
cj v.pai.3s ras.l faa cj cj v.ras.2p adv rnp.2
LT0, KOT, EUE, TU  TPOGCW,
circumstances, My how I am doing, Tychicus, a dear brother and faithful servant in  the
3836 2848 1609 5515 4556 5608 28 81 2779 4412 1356 1877
d.apn pa ras.l rasn v.pai.ls
movioe  yvopioet DUl TUXKOC 0 0yomnToc GEAGOC Kol TLGTOC
Lord, will tell you everything will tell ~ you  Tychicus ~ {the} dear brother ™ and  faithful
N .
3261 1192 1192 7007 4246 1192 7007 5608 3836 28 81 2779 4412
a.apn v.fai.3s rdp.2 nnsm d.nsm a.nsm n.nsm cj a.nsm
duakovog ev  kuplw, 22 OV EmEpyo. PO VHOG ELG oVTO
servant in Lord I am sending him amsending o~ you for this very
1356 1877 3261 4287 4287 4287 4005 4287 4639 7007 1650 4047 899
n.nsm p.d n.dsm r.asm v.aai.ls pa rap.2 p.a rasn
0010, © Tvo. yvte ST00 MEPL, MUAV € Ko TOPOKOAESY  TOG
this purpose, that you may know, how we are, and that he may encourage {the}
4047 1650 2671 1182 3836 4309 7005 3836 2779 4151 3836
rasn cj v.aas.2p d.apn p.g r.gp.1 cj v.aas.3s d.apf

Kopdlog VIOV, 23 elpnvn ol SEAYOLS KO OrYOITN LETOL TLOTEWS OO HEOD

your hearts. ~ Your Peace be to the brothers, and love  with faith, from God the

7007 2840 7007 1645 3836 81 2779 27 3552 4411 608 2536
n.apf r.gp.2 n.nsf d.dpm n.dpm cj n.nsf p.g ngsf p.g ngsm

TOTPOg KoL kuplov Incod Xp1o1o0. 241 xoplg  LETOL TOVIWV TRV OYUMOVIOV

Father and the Lord Jesus  Christ. {the Grace be with all who love

4252 2779 3261 2652 5986 3836 5921 3552 4246 3836 26

n.gsm cj n.gsm n.gsm  n.gsm d.nsf n.nsf pg a.gpm d.gpm pt.pa.gpm

0V KUptov Nuev Incovv Xpiotov ev a000pcta.

{the} our Lord our-— Jesus Christ, with love incorruptible.

3836 7005 3261 7005 2652 5986 1877 914

d.asm n.asm rgp.l n.asm n.asm p.d n.dsf
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Ephesians 6:24
NASB

take THE HELMET OF
SALVATION, and the
sword of the Spirit,
which is the word
of God.

With all prayer
and petition pray
at all times in the
Spirit, and with
this in view, be on
the alert with all
perseverance and
petition for all the
saints, "“and pray
on my behalf, that
utterance may be
given to me in the
opening of my
mouth, to make
known with bold-
ness the mystery
of the gospel, ?for
which [ am an am-
bassador in chains;
that “in proclaim-
ing it | may speak
boldly, as I ought
to speak.

Z'But that you also
may know about
my circumstances,
how I am doing,
Tychicus, the be-
loved brother and
faithful minister in
the Lord, will make
everything known
to you. %[ have sent
him to you for this
Very purpose, so
that you may know
about us, and that
he may comfort
your hearts.

BPeace be to the
brethren, and love
with faith, from
God the Father
and the Lord Jesus
Christ. *Grace be
with all those who
love our Lord Jesus
Christ with incor-
ruptible /love.

4 Two early mss

read I may speak it
boldly



